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ADVERTENCIA

Estamos encuadernando y proximamente repartivemos i los
sefiores suscriptores 4 ln Biprioreca UNIVERSAL el primer tomo
correspondiente 4 la serie del presente afio, las Novelas Cortas,
por Edmundo de Amicis, Comprende seis novelitas 4 cual mids
interesantes, cuyas bellezas no hemos de encomiar porque nin-
guna alabanza necesitan las obras del que con razén se conside-
ra como uno de los mds célebres ¢ indudablemente ¢l mds po-
pular entre los escritores italianos contempordneos.

[lustran el tomo numerosos grabados dibujados por ¢l notable
artista Arnaldo Ferraguti,

SUMARIO

Texto.— ZLa wida contempordnea. Crénicas v euadros, por
Emilia Pardo Bazdn. — £ Abuelo. Fragmento de wun drama
nddito de Galdds, — Aroentinos ilustres. Dr, D. Franeisco P,
Moreno, por R. Monner Sans. — Crdnicas parisienses. FExeur-
sidn nocturna, por Juan B, Ensefat, — odas internacionales,
por Iiduardo de Palacio, — Guerra anglo-boer, por A, — Nues-
lros gravados. — Problema de ajedres. — Bl obstdels, novela
ilustrada (continwacion). — La artilleria italiana del Renaci-
meiendo, por Mariano Rubid y Bellvé, — Libros enviados 4 esta
Redaccidon por autores 6 editores.

Grabados.—Un guiedro, cuadro de A, Lizeanc. — 2. Benito
Lérez Galdds. — Dr. D. Francisco P. Moreno, — Tres dibujos
de Junyent que ilustran el articulo titulado Crdnicas pari-
seenses. Loxcursion noctirna. — Guerra anglo-boer, Lelegrafia
de camparia, grupo de cinco dibujos. = £¢ general lord Me-
thuen y su ayudante el teniente Lock, en Modder River. —
Ll coronel Baden Poweld, comandante de la Plaza de Mafelking,
— Mensageros portadores del correo dispuestos d parttr para
Kimberley. — Lord Roberts y lord Kitcherner derigidndose al
campamento de Rosebank. — Cuartelgeneral del general Wiite
en Ladysmith. = De excursidn, cuadro de Francisco M asriera,
— Una aficionada de antaio, cuadro de Romdn Ribera, — 7/
cardenal facobini. — L5l coronel del ejévcito francds Villebois
Marendl, jefe del Estado mayor boer. — Monuniento erigido en
Larts & Ambrosio Thomds, obra. de Falguiére, — Morters
mantuano.de 1322. — Bombardas italianas de witad dof stglo
XV, dibujos de Pisanello. - Z7 ¢/ vade, cuadro de J. Cusachs.
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LA VIDA CONTEMPORANEA

CRONICAS Y CUADROS

Con motivo de haber abierto £/ Ziberal un con-
curso ¢ certamen para premiar crénicas periodisticas,
se ha discutido mucho estos dfas qué es una crénica
y como se caracteriza propiamente ese género, de
origen no tan francés como la gente supone, ya que
Feijéo fué realmente algo cronista, y no hay que de-
cir s lo fueron otros periodistas espafioles de la pri-
mera €poca de la prensa.

No falt6 quien sostuviese que no podia ser ¢rénica
lo que el popular diario designaba para el premio,
en atencién 4 que habfa de tratarse en ella de algo
todavia no transcurrido: del Carnaval. La crénica,
decian, versa.sobre asuntos de actualidad: sobre lo
presente; sobre lo que estd aconteciendo. Otros en-
tendian la cuestién de muy distinto modo, m4s rec-
tamente, 4 mi ver: en primer lugar, Carnaval lo hay
todos los afnos; el Carnaval es de actualidad cons-
tante; no es un hecho que se presenta alguna vez y
después pasa 4 la categorfa de los olvidados. ¥ ade-
mas, es actual lo que pronto sucederd y cuya proxi-
midad se anuncia —como es igualmente actual lo
que acaba de suceder.

*
® W

Saco en consecuencia que el asunto seiialado por
£l Liberal es muy periodistico, adecuado para una
crénica y con la nota de actualidad que el género
exige imperiosamente. Y también comprendo que no
por eso encierra menos dificultades y serd menos
digno de alabanza el que lo trate y desempefie con
perfeccién.

Yo no lo he intentado. No porque la ¢énica no
me atraiga, sino porque me hacen fuerza los argumen-
tos de los que han entendido que estos certdmenes
son patrimonio de la juventud literaria. Puede que
tengan razon. Serfa tan grato ver aparecer en el pa-
lenque & esa juventud, numerosa, briosa, animosa,
brillante, sofladora, con el empuje que prestan los
pocos anos y con la cantidad de esperanzasy alegrias
que acompailan a los periodos aurorales de la exis-
tencia, que verdaderamente es cosa de dejarles el
campo libre en las justas del entendimiento y del
arte. Venga la juventud, en buen hora; yo creo que
todos los escritores ya duchos en las lides de la plu-
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ma la invocan como la Walkyria 4 Sigfrido, llamado
a continuar el heroismo’y la gesta ¢épica de Sigmun-
do. Los anillos de la cadena no deben romperse, la
serie no debe interrumpirse; llegue ya esa juventud,

%
%

La crénica periodistica la hacen 4 maravilla nues-
tros vecinos. Ll Zigaro, Los Debates, 20 Tiempo, Gil
Hlas, estin salpicados de crénicas ingeniosas y deli-
ciosas, que desfloran un tema, se enroscan alrededor
de €1, lo acarician, lo tratan del modo mds atractivo,
chispeante y ameno, y del suceso sin aparente im-
portancia, de la fruslerfa, de la observacién sensacio-
nal, pero que el piblico no interpreta, hacen bocado
dulce para el lector, golosina siempre fresca ¢ inci-
tante. Se cree por lo general que la crénica es efime-
ra; que su efecto se borra apenas el periédico ha
caido al cesto de los papeles. desechados. Sin duda
que es efimera la erénica; nadie archiva las crénicas,
y 4 veces los mismos que las escriben se desdefian
de recogerlas en volumen, considerdndolas hojas que
se lleva el aire, palabras dispersas que no merecen
durar. Mas no por eso dejan de producir su efecto,
de contribuir en su medida 4 la cultura, vulgarizando
mil impresiones delicadas y aficionando 4 una lectu-
ra mas fina y mds sugestiva que la de los mazorrales
Jondos. Los fondos, aquellas indigestas empanadas
de antafo, han tenido ya que adaptarse 4 la graciay
ligereza de la crénica, para que el piblico los tolere.

%
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Las mujeres descuellan como cronistas periodisti-
cos. Las redactoras de La Fronda, con Severine 4 la
cabeza, hacen primores en ese terreno, siguiendo la
tradicién de aquel célebre vizconde de Launay, que
también era una mujer, y que dejé un insuperable
modelo de crénicas en sus folletines semanales de Za
Lrensa. Eran tan entretenidos, que los analizé Sain-
te Beuve y los definié con palabras en las cuales
encuentro las tablas de la ley de la crénica, el decd-
logo del cronista, para escribir el articulo ¢picante,
raudo, alegre, paraddgico, no siempre falso; en el cual
se debe resbalar y no insistir, rozar 4 flor de epider-
mis, sorprender los caprichos y las manfas sociales,
tomar lo frivolo por lo serio y lo serio frivolamente,
escribir como se habla en un salén, y disfrazar con
el buen sentido la risa, y con el relampagueo de la
frase la vacuidad del fondo.y

Iin suma, la crénica es un fruto del ingenio y de
la habilidad literaria. El sentimiento exaltado, la ve-
hemencia, no caben en la crénica. Tampoco la gra-
vedad, la machacona insistencia.

Después de las crénicas de Delfina Gay y de al-
gunas paginas de Alfonso Karr y Fiearo, quizds no
he leido en ese estilo nada que tanto me gustase co-
mo ciertos articulos contenidos en la coleccién As
Jarpas, del eminente eseritor portugués Ramalho
Ontigdo. Hace tiempo que no oigo hablar del autor
de As farpas, y cuando hace un afio estuve en Lis-
boa, durante los festejos del Congreso de la Prensa,
supe que se encontraba enfermo, retraido, abatido
por sus males, en el campo—en ese perfodo dela
vida en que las letras ya nos abandonan. Aquella plu-
ma llena de donaire creo que se ha secado. Ningiin
escritor peninsular puede, 4 mi juicio, disputarle 4
Ramalho la primacfa de la crénica.

*
* %

Estos dias ha surgido en la prensa una discusién
acerca de la clase de premio que el Jurado quiso 6
no quiso otorgar al pintor Sorolla en la Exposicién
de Berlin. El asunto tiene ya muchos afios de fecha,
y en todo esto de las calificaciones oficiales caben
errores y aciertos. Lo que no cabe es duda alguna
acerca del cardcter y puesto de Sorolla en nuestra
pintura Moderna. Hay ocasiones en que, por necesi-
dad 6 por gusto, formamos en nuestra mente algo
que podria llamarse ¢l cuadro sinéptico del palor na-
cional (tomada la palabra oalor en su amplio senti-
do; la calidad por la cual una cosa es digna de esti-
macion y aprecio). El encargo de la Sociedad de edi-
cton artéstica, que me pide un libro sobre Z/ arte
espaniol en el presente siglo, me ha obligado 4 encasi-
llar, por decirlo asi, en la cabeza el arte contempord-
neo. La primer casilla de la nueva generacidn, la
ocupa Sorolla.

No le sehalo este lugar por razones de escuela 6
de sistema. Yo en pintura, y generalmente en lo que
se refiere 4 las artes pldsticas, nunca ful zealista, ni
naturalista, ni ninguno de esos dictados que aqui
han tenido 4 veces el sonido de motes feos, y siguen
teniéndolo, ya que hace pocos dias lef en un diario

que un artfculo ha sido denunciado al fiscal ¢por na-

turalista.» Mis opiniones acerca de arte no son de-
nunciables. Me agrada el arte casi inmaterial. Las
estatuas griegas me persuaden por la belleza, ritmo
y armonia de sus lineas, no porque sean reales, pues
ni en la raza mds perfecta del mundo serfa real tanta
nobleza de formas; y en cuanto 4 los pintores que
se dejan impregnar completamente de realidad, por
cjemplo Veldzquez, no me causan aquella impresién
singular y verdaderamente refinada que, verbigracia,
el Greco 6 el incomparable Botticelli. Y es que mj
concepto del arte estd influfdo, fatalmente, sin que
para eso haya remedio, por los ideales literarios.
Siempre veré, detrds de una obra de arte, un conecep-
to, un pensamiento, un simbolo y una manifestacidn
mds 6 menos clara y expresiva de algo cerebral, su-
perior 4 los sentidos y 4 la mera reproduccién de la
realidad sensible. Todo esto voy diciéndolo para que
no se atribuya 4 prevenciones sistemdticas (aunque
podria_ atribuirse 4 todo menos 4 eso) el sitio pre-
eminente que otorgo 4 Sorolla, en cuyos estudios la
verdad del ambiente, del sol, del color, de la figura,
es algo extraordinario.

*
* *®

En compaiia de un ilustre paisajista fuf al taller
de Sorolla, donde no habia estado hacia tiempo, y
vi lo que tenfa dispuesto para remitir 4 la Exposi-
cién Universal, con algo mds destinado 4 la venta,
no pocos bocetos y estudios, y hasta un panncan de-
corativo destinado 4 la serre de los marqueses de
Valdeterrazo. Naturalmente atrajo mis miradas vy
cautivé mi atencién el gran cuadro, del cual tanto se
habla, y que por fin ha recibido el nombre de 7¥iste
fierencia. Triste es, no sélo la herencia, sino la im-
presion que causa en eldnimo aquel trozo de verdad
trasladado 4 la tela por la mano del gran artista. No
s¢ si los dolores y los males del tiempo viejo, de los
pasados siglos, llegan 4 sernos indiferentes y hasta 4
causarnos clerta impresién humoristica, 6 si es que
la intencidn, en los pintores de otras épocas, no era
tan caritativa y profunda como la de los actuales; lo
cierto es que los granujas, goltos, bobos, pobres de
ropa, miserables en fin, de Murillo y de Veldzquez,
no deprimen el dnimo como lo deprimen, én ¢l lien-
zo de Sorolla, las criaturas raquiticas, cojas, ciegas,
escrofulosas, que hunden sus cuerpos en el mar 6
aguardan en la playa el instante de chapuzarse tam-

bién.

*
* %

No me cabe duda; el cuadro hace sentir porque
estd sentido antes. No basta ciertamente exponer un
pedazo de la vida, con indiferencia, 4 nuestros 0jos;
en el modo de exponerlo, en la intencidn, estd el se-
creto del efecto que produce. Sorolla vié la escena 4
orillas del mar; presencié la operacién de bafar 4 las
criaturas recogidas en un Asilo, 4 quienes un herma-
no de San Juan de Dios lleva & que busquen en las
ondas un poco de fortaleza y de vigor para su em-
probecido organismo; y Sorolla afirma que no hizo
mas que reproducir lo que sus pupilas vieron. Para
mi es indudable que Sorolla reprodujo waa emocion,
y que por ¢so, aparte de prodigiosos méritos de fac-
tura que tratindose de Sorolla habia que descontar
de antemano, y sin los cuales la obra no seria lo que
es, la emocién eleva esa misma obra por cima de
sus hermanas, y ¢l piblico de Parfs, acostumbrado
4 admirar al genial valenciano, se dard cuenta de es-
ta superioridad moral del cuadro, y la sentird como
yo la senti.

*
* *

Los sufrimientos de la humanidad no importaban
gran cosa a los artistas antiguos. Bisquese un rastro
de piedad en la pintura cldsica, y no se encuentra.
Sentimiento religioso, si; pero no humano. Los tiem-
pPos no eran compasivos. Murillo, el célico Murillo,
pinta el granuja, con su rofia y su miseria 4 cuestas,
y no se le ocurre otra cosa. Sorolla pinta la lastima,
el ansia caritativa, que nos aqueja hoy, en este siglo
calumniado, en el cual ha sido rehabilitada la ninez,
regulado su trabajo, casi establecido su derecho a la
vida y 4 la salud. Y esto, que Sorolla lleva dentro, a
fuer de hijo del siglo, es 1o que se revela en el lienzo
al cual auguro en Francia gran notoriedad, porque
de esa fuerza no seran muchos los que lleguen 4 la
ixposicién. Aunque el cuadro provoque 4 tristezas,
admirable es el cuadro. Yo no lo juzgo 4 estilo de
taller; yo no voy 4 detallar ciertas particularidades;
yo no expreso sino la impresién de conjunto. Ya sa-
bremos cémo ha dejado nuestro pabellén el autor de
Driste herencia,

IEmiLiA PArRDO BazAN
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EL ABUELO
FRAGMENTO DE UN DRAMA INEDITO DE GALDOS

Nuestro colaborador ID. Juan B. Ensenat ha visi-
tado recientemente 4 Pérez Galdés en su hermosa
quinta de Santander, con el objeto de firmar un con-
trato relativo 4 la traduccién francesa de la comedia
La de San Quintin, destinada al teatro del Odedn
de Paris.

En su visita, el Sr. Ensenat ha tenido ocasién de

D. BeExNITO PEREZ GALDOS

leer ¢l drama que, 4 instancias de Novelli, ha sacado
Galdds de su novela dialogada Z/ aduelo.

Este drama, que el gran actor italiano ha hecho
traducir para su repertorio, y que un literato francés
se dispone & verter d su idioma para representarlo en
Paris, es indudablemente la mds teatral de las obras
que su autor ha dado 4 la escena.

El eminente autor de Zos episodios nacionales, en
su modestia extremada, se defiende de las honrosas
comparaciones que puedan establecerse, diciendo
que concibid esta obra inspirdndose en el Rey ZLear.
liene, en efecto, la grandiosidad 4 un tiempo majes-
tuosa y sencilla de los dramas de Shakespeare y hay
cierta semejanza entre £/ abuelo y €l Rey Lear. Pero
esta semejanza estia en la sublimidad de los rasgos y
en lo patético de las situaciones, mds bien que en
0s caracteres. Los de Galdés son encarnacién viva
de nuestra atormentada época de transicién, con el
derrumbamiento de los ideales antiguos y la invasién
de las ideas nuevas.

Debidamente autorizados por el autor, reproduci-
mos a continuacién un fragmento de la pendltima
escena de este drama, que el Sr. Ensefat copié del
manuscrito original para I.A ILUsTRACION ARTISTICA,

ACTO QUINTO

1‘61‘&(:1:: Eh: la iglesia parroquial de Jeruza, de estilo gbtico 6
romamco. Iin Ia pared del fondo, la puerta de la iglesia; en la
fiurufﬂm, otra mds pequefia que conduce 4 la sacristfa. Por la
tuerda, el paso 4 la calle, entre los pilastrones que sostie:
nen la techumbre.

ESCENA IX
). Pio, &1, ConDE

Bt Coxow (Que sale de la sacristia, vacilante,
ff-‘v’ﬂ?ﬂh?g”?ﬁg?.?fu )-—¢No hay un rayo del cielo que me
haga ceniza? Nell es la verdadera; la falsa es Dolly,
Dolly, 1a (que¢ me ama... {Vanidades del mundo, gran-
dezas del honor, con qué mueca tan horrible me
mirais!

(Reparando en 1. P, pero sin conocerle). ¢Quién
es?.. ¢Quién estd aqui?

1;3- Pio. — Sefior...
éli«L Cﬂwnyzl( Llesconociéndole ). — |Ah), eres tid, Se-
Eﬂn... Me dijiste la verdad..., jay!, verdad terrible,

MO salida de tu boca infernal.

!1?.[, IEG ( .fi:}f.';i‘:’)?‘.fffi}drﬁiﬂff{f )= Sefior, que no soy...
feto, Gu?zf;l D No me toques, reptil; tu contacto da
vivi dé‘}r ate tus verdades..., engdhame..., déjame

ol _}ELI‘HE“.: dudaf. Ya no dudo... Luego no existo.

que ves en mi no es la persona de Arista-Po-
Festad: €s un esqueleto... No te asustes; los esquele-
t0s no hacen dafio. Asustan por el chocar de huesos,

Ei: ¢l mirar burlén de los 0jos vacios..., pero nada
S,
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D. Pio. - Sefior, ¢qué pasa? ¢Qué disparates dice?
¢De veras no me conoce? Soy Coronado.

L Conbr (Recordando). — ;Coronado?

D. Pio.—Fui 4 casa del alcalde, como usfa me
mandé; logré ver 4 la nina, y le dije...

Ev Conpr (Zstremeciéndose). — No me nombres
4 las ninas de Albrit... {Qué feas son! Repugnantes
como gusanos venenosos. La legitima no me quie-
re..., me manda al manicomio. Dolly, que me ama,
no es mi nieta. Dime, ¢dénde estd el hoyo mas hon-
do de la basura y lodo para meterme y hacer en él
m1 cama eterna? Como escarabajo, alli labraré la nue-
va casa de Albrit, toda inmundicia,

D. Pio (Afectuoso y compasivo). — Albrit... Sefior
conde, hijo mfo..., no piense cosas malas... Si el se-
nor conde no tiene nadie en ¢l mundo que le ame,
le amaré yo ((Con viva emocion, abrasdndole).

Ev Conbg (Participando de la emocién de D. Pio),
— [AhL., ahora te conozco... ([Excelso Coronado, ami-
go del almal! (Ze abraza). Gran filésofo, dame la
mano, no puedo ya con mis huesos, que pesan como
barras de plomo.

D. Pio (Sosteniéndole ). — Descanse vuecencia. Sen-
témonos aqui (Le leva al banco de piedra. Ambos se
sientan).

Evr Conbpk. — Soy todo tribulacién, amargura...,
soy mas desgraciado que td. ¢Sabes una cosa? Mis
nietas, que yo adoraba, se diferencian poco de tus
hijas. Con buenas palabras, Nell me ha aranado el
rostro. Espinas de rosas rasgufian lo mismo que es-
pinas de zarza... Y con todo, Nell es mi legitima des-
cendencia; lo sé por testimonio irrecusable. Dolly,
que me ama, no es mi descendencia; es una intrusa,

la crfa infame de la traicién, que con fraude se intro-

dujo en mi casa, y se escondié entre los brocados
de Albrit,

D. Pio (Asustado). — Seinor, mire lo que habla.

ErL Conbpe. —Y yo quiero que me digas..., gran
filésofo: gqué piensas ti del honor?

D. Pio (Lleno de confusiones ). — El honor..., pues
el honor... Yo entendfa que el honor era... algo asi
como las condecoraciones... Se dicen tambi€n /ono-
rves funebres, el honor nacional, €l campo del lonor...
En fin, no sé lo que es.

ErL ConpE. — Hablo del honor de las familias, la
pureza de las razas, el lustre de los nombres... Yo he
llegado 4 creer esta noche..., y te lo digo con toda
franqueza..., que si del honor pudiéramos hacer cosa
material, seria muy bueno para abonar las tierras.

D.oPio (Aguzande el entendimiento). — Pues el
honor..., si no es la virtud, el amor al préjimo y el
no querer mal 4 nadie,.ni 4 nuestros enemigos, juro
por las barbas de Jipiter que no s¢ lo que es.

E1 CoNnbpE. — Paréceme bien, Coronado, que des-
cubres un mundo, mundo lejano todavia..., lo ves
entre brumas...
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ARGENTINOS ILUSTRES

DOCTOR DON FRANCISCO P. MORENO

:Quién no le conoce? ¢Quién no habla de ¢l con
respeto y con cariiio?

Durante algunos meses fu¢ el hombre del dia: los
diarios se encargaban de decirnos qué pensaba, qué
decia y qué callaba el defensor en Chile de los inte-
reses argentinos.

Moreno es un hombre joven aiin, pero que ha tra-
bajado mucho. Mds que una gloria argentina es una
gloria americana. E1 Museo de La Plata es su obra,
y no se concibe la obra sin su autor: de mi diré que
no me avengo a recorrer aquellas espaciosas salas, en
donde tanto y tanto bueno hallase reunido, sin vera
mi lado al que es el alma de tan magna institucién.

Apenas tendria el doctor Moreno catorce anos
cuando demostré ya su aficion coleccionistica reco-
giendo cuantas piedras llamaban su atencién. Ha-
biéndose un dia atrevido. 4 mostrar sus nacientes
colecciones al sabio Dr. Burmeister, éste no sélo no
rié la mania del joven amigo, sino que le alentd con
sus indicaciones y consejos.

Asi nacié en 1867, y en una casa particular, lo que
es hoy el magnifico Museo de La Plata.

Llevado de sus aficiones antropolégicas y paleon-
tolégicas, hizo en 1873, 4 los veintitin afos de edad,
su primera excursién 4 la Patagonia; y tanto entu-
siasmo produjo en su alma aquel viaje, que al ano
siguiente emprendia otro al rio Santa Cruz; otro en
1875 para explorar todo el curso del rio Negro y Li-
may hasta el lago Nahuel-Huapi; y otro en 1876 4
las regiones montafiosas de Catamarca. Sin descan-
sar siquiera de tan penosos viajes, emprendi6 a fines
del propio afio de 1876 la exploracién del rio Santa
Cruz, subiendo hasta sus nacimientos, y despucs de
descubrir los lagos Argentino y San Martin y de vi-

sitar el lago Viedma, llegé al estrecho de Magallanes
a mediados del ano 77.

Tales viajes realizados por un coleccionador ya
cientifico, y que 4 sus extensos conocimientos geo-
eriaficos unia verdadera pasién por la ciencia antro-
polégica, habian de dar por resultado, como dieron,
recogidas tan espléndidas que resulté insuficiente
para contenerlas el modesto museo particular del in-
trépido viajero. A su regreso del 1iltimo de los viajes
citados, hizo donacién de todas sus colecciones al
gobierno de la provincia de Buenos Aires, con cuyos
elementos se fund6 el Museo Antropoldgico y Ar-
queolégico de que con justicia puede enorgullecerse
la Repidblica Argentina.

A los apuntados viajes han seguido tantos otros
que es imposible resefiarlos; excursiones que, si por
un lado servian para enriquecer el Museo con nue-
vos y valiosos ejemplares, por otro le daban al doctor
Moreno un conocimiento exacto de la cordillera an-
dina, al extremo de poderse asegurar que ningtn ar-
gentino conoce como ¢l aquellas gigantescas monta-
nas, aquellos valles rebosando vegetacién y poesia,

'ni los rios que nacidos en las alturas riegan después

con sus aguas los extensos territorios del Sud.

Se ahondaron las divergencias entre Chile y la
Argentina 4 propésito de la cuestién de limites, y se
necesitaba un hombre que a Santiago fuese dominan-
do el problema que se discutfa. El doctor Moreno

Dr. D. Francisco P. MORENO

fué el hombre, y lo fué por derecho propio, no por
complacencias politicas y diplomaticas.

Mientras duraron los arreglos, el nombre del doc-
tor Moreno era traido y llevado por los periddicos.
«Fui alli, me decia 4 su regreso, fija la mente en los
derechos de mi patria. No solicité el puesto, me lo
confiaron, y deber mio era corresponder 4 esta con-
fianza.» Y como en el curso de nuestra conversacién
le hablase del recibimiento un tanto ruidoso que le
hicieron algunos chilenos desocupados, me replicé:
«Esto lo tenia ya descontado; sabia que en Chile,
como en todas partes, hay patrioteros.) '

Habiendo convenido los dos gobiernos en some-
ter sus diferencias al arbitraje de la reina de Inglate-
rra, el doctor Moreno se traslad6é a Londres para
defender mejor los derechos de la Argentina.

En Chile, adonde fuera para hacer valer los dere-
chos de su patria, perdié ala carifosa compaiera de
su vida; y si, como es de esperar, logra ¢l doctor
Moreno ver triunfantes sus ideas, nadie le disputara
la gloria que, como muchas de las que rodean al
hombre, viene sublimada por el dolor.

Autor de varios libros, s1 no se distingue el doctor
Moreno por la correccion de su estilo, cautiva en
cambio por la sencillez de sus narraciones, y domina
por el caudal de conocimientos de que da muestras.
No es un literato, es un hombre de ciencia, y bien
ganado tiene el aprecio de sus paisanos, quien como
él ha sabido dotar al pais de institucién tan notable
como el Museo de la Plata, y quien como €l con
tanto celo ha sabido defender los derechos de su
patria.

Hoy defiende en Londres ante la Comisién arbi-
tral territorios argentinos por Chile disputados. I.o-
gre 6 no su cientifico y patridtico propésito, el doctor
Moreno al regresar 4 Buenos Aires encontrara con’
el aplauso de los argentinos los abrazos sinceros de

SUS NUIMErosos amigos.
R, MONNER SANS
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CRONICAS PARISIENSES

EXCURSION NOCTURNA

Terminamos nuestra crénica anterior en el mo-
mento en que, despues de haber pasado una hora
entre los vagabundos y criminales que llenaban la
famosa taberna del «Chiteau Rouge,» salfamos 4 la
calle como quien despierta de una pesadilla y respi-
rabamos con fruicién el aire fresco de la noche.

— ¢Esta usted cansado?, pregunté 4 mi compaiiero.

— No. Siento un poco de pesadez en la cabeza y
nada mas. Pero se va ya disipando.

— Entonces, si usted quiere, continuaremos nues-
tra excursién,

— (Adelante!

— Ya que estamos en el barrio, vamos 4 entrar un
momento en ¢l baile Chabot.
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CRONICAS PARISIENSES, — Sala del baile Chabot

Los sonidos estruendosos de una musica desenfre-
nada nos atrafan hacia la calle del Fouarre.

Sobre la puerta de una taberna ardfa un farol en
que se transparentaban tres letras mayisculas, que
eran una tentacidn irresistible para los aficionados
al baile; las tres letras de la palabra BAL.

En el dintel de la puerta, una pareja se disputaba,
como queriendo ofrecer una muestra viva de lo que
podia esperarse en el interior del establecimiento.

Una mujer desgrenada, con los ojos desencajados
por la colera, llenaba de reproches y de injurias 4 un
individuo de edad dudosa, pues lo mismo podfa te-
ner vemte que treinta anos, macilento y solapado,
que la escuchaba en silencio, pero apretando los pu-
nos, en disposicién de abofetearla, como hombre
acostumbrado 4 semejantes escenas... conyugales.

— Disputa de amantes que se adoran, dije 4 mi
amigo.

—iVa a matarla!

— No hay cuidado. Se contentari con reventarle
las narices. Entremos en el baile.

Pero la mujer nos intercepté el paso para tomar-
nos por testigos de sus cuitas.

— [Miren ustedes el desalmado!, dijo en voz ronca,
entrecortada por un hipo angustioso y senalando 4
su chulo con el brazo tendido en actitud dramdtica.
Es holgazan como é€l solo y me exige siempre di-
nero para divertirse con otras... Le he dado todo el
que tenfa, y el muy cobarde me amenaza. (Les pare-
ce 4 ustedes que eso es de hombres?

— Hagan ustedes las paces, contesté deshacién-
dome de ella con un movimiento brusco.

Y bajamos los tres escalones que nos separaban
de la antesala del baile.

M1 compaitiero, que conoce bien el francés, confe-
some que no habfa entendido mds que 4 medias el
mondlogo de aquella 'Venus callejera.

— No es extrano, le contesté, porque esa gente del
bronce habla el argof parisiense, una especie de cali
pintoresco, sumamente expresivo, que soélo puede
aprenderse con el trato continuo de esa canalla, por-
que cambia sin cesar, Palabra conocida de la policia,
es palabra eliminada del vocabulario. Ya no hay

moso francés de sus obras escuchando 4 los habi-
tantes del barrio Maubert, {Bonito lenguaje escucha-
rfa hoy el bueno de Malherbe, si pudiese volver del
otro mundo 4 darse un paseito por aci!

Ll .baile Chabot es pequeno, pero no tiene des-
perdicio. Otros le aventajardn en magnificencia; pero
en caracter, en originalidad, en parroquia tfpica, no.
La juventud de porvenir... correccional prefiere el
aislamiento y sencillez de esta sala, al boato de los
bailes de alta categorfa. En la pieza rectangular que
una cuerda divide en dos secciones, una para bailar
y otra para beber, se puede pasar alternativamente
del placer al negocio y del negocio al placer; de
modo que, por lo prictico, es un baile ideal.

La orquesta, que tan nutrida nos habfa parecido
desde la rue Galande, resulta compuesta de cinco

| muisicos. Dos violines, un clarinete, un cornetin y

un redoble electrizan con irresistible furia 4 los sal-

— tarines. Ocho parejas se zarandean en unos rigo-

dones epilépticos. Son la escoria de los danzan-
tes. El publico, los que miran, esperando su turno

se leen cartelones que dicen:

Los bancos estin reservados exclustvamente para
las sefioras.

derechos.

Las parejas son jévenes, pero en sus pdlidos
rostros la miseria ha impreso su marca y el vicio

han marcado arrugas prematuras. La mirada es
viva ¢ intencionada en las mujeres, torva y falsa
en los hombres. jQué espantosas visiones no ha-
bran pasado por aquellos ojos, para que ya no
puedan reflejar ni un destello de bondad, ni una
chispa de sentimiento, y para que ya no pueda des-
prenderse de ellos una ldgrima siquieral

Nos confundimos con un grupo de curiosos en un
rincén de la sala y escuchamos con disimulo las con-

| versaciones de las parejas mds préximas.

Pero no hay perifrasis capaces de expresar con

' decoro las 1ignominias de aquel lenguaje.

Satisfecha nuestra curiosidad, y cansados de tan
viciada atmoésfera, salimos del baile, volviendo 4 en-
contrarnos en la corta calle del Fouarre, 4 expensas
de la cual se ha ensanchado en la proximidad del

| Sena la nueva calle Lagrange.

El venerable barrio Maubert sufre actualmente
otra transformacién, con la cual desaparecen el
«Chateau Rougey y otras curiosidades que han des-
empenado un importante papel en la historia anec-
dética de Paris.

Se estan derribando los
vetustos edificios que apri-
sionan la iglesia de Saint-
Séverin, y en breve no
quedaran vestigios de los
pintorescos. € intrincados
callejones que rodean
aquel interesante y belli-
SImo monumento de ar-
quitectura gética.

Este templo, de origen
galo-romano, reedificése y
agrandése en los siglos
X, X1v y xv. Se halla
tan escondido, que no se
le ve hasta llegar al pie
de sus muros. La plazuela
que toma su nombre fué
el punto de partida del
ensanche actual. Para for-
marla, se derribé, 4 me-
diados de este siglo, una
fuente construfda en 1654
y una casa antiquisima 4
cuyo frontis se hallaba
adosada la fuente. Pero
después de aquel esfuerzo,
se ha descansado medio
siglo, durante el cual los
caserones mal aplomados
de la vecindad han espe-
rado temblando la piqueta
demoledora. ) |

En su mayoria, ' estos
caserones fueron habita-
dos por libreros, encua-
dernadores y grabadores
en dulce. En el niimero 8
estuvo establecida la li-
breria de La Caille; ocu-

para bailar, permanecen de pie. En las paredes |

La galanterfa no pierde nunca sus legitimos

su estigma. En aquellas frentes sombrias, las ca- |
vilaciones, los sufrimientos y los goces malsanos

CRONICAS PARISIENSES, — Un callejon]
del barrio Maubert

de dibujo y caligraffa. No hablemos del nimero 4,
casa de amor, cuyas costumbres jamds fueron muy
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CRONICAS PARISIENSES. — Iglesia de Saint-Séverin

honestas. El nimero 22, A/ escudo de plata, fué una
hosterfa, y el nimero 20, A/ pavo blanco, una tienda
de asador.

Este era el barrio de asadores y taberneros por
excelencia. Estudiantes y curiales venian aqui 4 ha-
cer sus francachelas, mientras que los faquines y va-
gabundos, con la escarcela tan vacfa como el esto-
mago, relamiéndose en la contemplacién y olfateo
de los pollos que daban vueltas ante la llama, co-
mian pan 4 secas con ilusiones de gaudeamus. Aqui
' fué donde Seigni Joan, «loco insigne de
Paris,» segiin cuenta Rabelais, pronun-
ci6 una sentencia digna de Salomén con-
tra un maestro asador de la calle de la
Huchette, que pretendia hacer pagar a
un pobre diablo el husmo del asado con
que se habia comido su pan.

El celebre bufdén, en medio de un cir-
culo de bodoques, mandé al faquin que
sacase una moneda de su talego, y des-
pués de haberla hecho sonar 4 presencia
del reclamante, declar6 muy serio que
el olor del asador quedaba bien pagado
con el sonido del dinero.

En la Edad Media, la plazuela de
Saint-Séverin se llamaba del ¢ Travail au
févrey (trabador del herrero). Pero el
herrero de esta plazuela tenfa un empleo
mas lucrativo que ¢l de herrar caballe-
rfas. Era costumbre inveterada la de in-
vocar, en el momento de emprender un
largo viaje, la proteccién de San Mar-
tin, que era uno de los patrones de la
parroquia. Como sefal exterior de la in-
vocacién, se colgaba una herradura 4 la
puerta principal de la iglesia, y para que
el santo protegiese al viajero y 4 su ca-
balgadura, se enrojecia la llave de su
capilla en la fragua del herrero que con
ella marcaba al animal.

L.a puerta en cuestién es la que aun
existe al pie del campanario, donde dos
leones de piedra, uno 4 cada lado del
pértico, sustituyen desde mediados del
siglo X1v, otros dos leones mds antiguos
en que se habfa apoyado el sitial del
juez eclesiastico, oficial 6 arcipreste, €n
la ¢poca en que pronunciaban sus sen-
tencias en los portales de las iglesias,
¢entre dos leones.»

El cura de San Severo, que tenfa ti-

i e R B »
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paban la casa inmediata los talleres del grabador | tulo de arcipreste, vivia en una de las casas que s€
Audran, que tenfa la especialidad de grabar las tesis | demolieron al ensancharse la calle de los Prestes;
de doctorado, que resultaban verdaderas maravillas ' calle que no gozaba de muy buena reputacién, 4 juz-

- malhechor que vuelva a servirse de ella. Malherbe
decia, en el siglo xv1, que habfa aprendido el her-

(¢) Ministerio de Cultura 2006




Y. Fitacion de alambres en los postes.

(¢) Ministerio de Cultura 2006

—

i

GUERRA ANGLO-BOER. - TELEGRAFIA DE CAMPANA

Recogiendo ¢l alambre. - 3, Establecimiento de comunicaciones, ~ 4. Tendiendo el alambre, ~ 5. Vagdn dispuesto para montar el telégrafo
Dibujos de Holland Tringham, de fotograffa de Knight
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gar por las historias de mujerzuelas que con mucha
indulgencia pone en verso el poeta Guillot. Ya casi
nada queda del famoso callején. Pero atin resisten
al tiempo y 4 las reformas las casas nidmero 6, en
que se fundé el colegio de Lisieux en 1814, y ni-
mero 8, que mucho antes de Enrique IV tuvo por
muestra: ¢« Au Vert-Galant.»

Mas la importancia de este barrio data de mas
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GUERRA ANGLO-BOER, — El general lord Methuen y su ayu-
dante el teniente Loch, en Modder River, presenciando los
ejercicios de deporte de sus tropas (de fotogralia),

antiguo. Era ya el corazén del Paris de Felipe Au-
gusto, metido en un estrecho recinto amurallado.

La calle del Fouarre, humilde cuna de la ciencia
en la Edad Media, se llamaba calle de las Escuelas
en el siglo xu1. Debe su actual nombre al bdlago
(fouarre) que en sus almacenes se vendia 4 las es-
cuelas, con ocasion de los actos piblicos, y que ser-
via de asiento, en el santo suelo, 4 los estudiantes,
mientras que los regentes y doctores se sentaban en
sillas y bancos.

El Dante y el Petrarca, que concurrieron acciden-
talmente 4 las escuelas de Parfs en aquella época, se
sentaron con seguridad en la humilde paja; lo cual
no impidié que el primero escribiese la Divina Co-
media y el segundo sus iInmor-

gemir las prensas,» y tiraban de faca y se zurcian mu-
tuamente sin conocerse.

El bolero, las manchegas y las sevillanas eran bai-
les de corte en algunos paises, y tocaban los palillos
importantes personajes de la banca y de la politica.

En oyendo hablar & un espaiol se estremecian las
gentes; unas, de gusto; otras, de respetuosa cortedad.

Pasé6 aquello y empezdé la moda francesa.

Habfamos perdido nuestra influencia poderosa en
el Mundo Viejo, como después en el Nuevo, y que-
damos reducidos al género chico.

Todo fué francés: la lengua francesa todo lo lamié
y lo babosed.

Empezaron traduciendo del francés varios de nues-
tros escritores, con reserva, como ofrecen el dinero
algunos prestamistas.

Nadie conocfa, exceptuando una docena de erudi-
tos, la mina de donde salfan tantas obras originales.

Después ya lo dijeron, si no siempre, én varias oca-
siones:

«Arreglado 6 arreglada del francés.y

Se habfa extendido mucho el idioma de Voltaire
y Rousseau; varias personas, casi indocumentadas,
sabfan ya el significado de palabras francesas como
«Mademoiselle, Madame, Monsieur, gar¢con y Napo-
ledn.y - -

VY en circulos ilustrados se hablaba de Moliere, de
Ricino de Monte-Cristo y de Eugenio Swez, y Lo/ Ju-
dio de Suez y Los misterios de Paris del mismo,

Hace algunos anos hubo su mzita

—m—,

tos, que conoce el dulevar de San Sebastiin lo mis-
mo que las clases uniformemente aceleradas de tore-
ros y gente de «bronca,» y que llama monsii & cual-
quier extranjero y sabe que hay un Parfs de I'rancia,
ha llegado 4 profundizar en alemain.

Conoce la cerveza dicha de aquel pafs y aun la
bebe, pero no la pronuncia.

Hoy todo es inglés 6 todo va siendo inglés — como
decfa un sefior 4 quien notificaban la muerte de un
amigo:

— Muchos vamos muriendo.

Epvuarpo DI PALACIO
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GUERRA ANGLO-BOER

Con la llegada del generalisimo al Cabo ha entra
do la guerra en una nueva fase que es mas favorable
a los ingleses. EEn efecto, el dia 13 el general I'rench
sali6 de Dekiel’s Drift al frente de tres brigadas y
pasé el rio Modder por el vado de Klip, ocupando
las colinas situadas al Norte del rio y apoderandose
de tres campamentos boers. Al mismo tiempo, el ge-
neral Gordon con su brigada se apoderé del vado de
Rondeval y tomé, con insignificantes pérdidas, dos
campamentos del enemigo. En la noche del 15 el
genéral I'rench entraba en Kimberley, obligando 4
los boers a abandonar las posiciones que tenian alre-
dedor de esta plaza. Los ingleses, prosiguiendo su

de perfodo italiano: denominaban Zra-
wiatas 4 las senoras y Zrovadores a10s
caballeros.

Después todo alemadn, todo, y con-
tinda.

Algunos autores espafioles han des-
cubierto filones riquisimos para ¢»7¢7-
nalizar comedias espanolas.

Un tanto largo es el procedimiento.

Una persona del cuerpo diplomdtico
por lo menos, porque en Kspana eso
del alemdn es mucho pedir, traduce la
obra al francés 6 al castellano conven-
cional, y el autor espafiol improvisa s«
comedia sobre esta base.

Para los franceses ahora todo es
Tuso.

Ya no hay dama ¢parlera,» que di-
cen los poetas de los ruisenores, que
no haya lefdo 4 Tourgueneff, a Bulga-
rine, 4 Bakunine, 4 Nicotine, 4 Nico-
cianine; que no tome café con demi-
Tolstoi de abajo, y que no dé su vida
por el czar. _

No hay sefiora que se estime en _
algo cuya piel no trascienda d piel de Rusia;es decir,
que no use la esencia de piel de Rusia.

Un francés amigo mfo no puede pasar por delante
de un escaparate donde haya instalaciones de peta-

cas y carteras de piel de @lld

tales versos 4 Laura de Noves.

Aquel bdlago de las grandes
solemnidades da una hermosa
idea del Paris ilustrado de la
Edad Media.

Pero esto no quiere decir
que la paja sea el mejor de
los asientos universitarios, ni
que sea. preciso haber descan-
sado en ella para llegar a ser
hombre ilustre.

Juan B. ENSENAT

Tlustraciones de Junyent.
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MODAS INTERNACIONALES

Cudnto se modifica el gus-
to de las naciones!

Parece que allda por los si-
alos xvI y xviI todo era espa-
nol en buena parte de Europa
y de Africa y de Américay
aun de Oceania.

Vestidos y costumbres y hasta el idioma se exten-
dian y se imponian en paises remotos.

Los espaifioles ¢iban d todas partes, aunque no tu-
vieran ropa negra,» condicién indispensable hoy,
segin nuestros apreciables c/ulismen. .

Damas principales, lo mismo en Paris que en Vie-
na, y en los Pafses Bajos come en los Altos, en todas
las cortes del mundo y tierras adyacentes, se arran-
cabany cantando coplas de los Brevas y de los Re-
vueltas y de los Chacones de entonces y Balboas.

Los caballeros principales ¢hacfan gemir las gui-
tarras,) como nuestros zzusos contempordneos ¢hacen

(¢) Ministerio de Cultura 2006

JUERRA ANGLO-BOER. — El coronel Baden Po-
wel, comandante de la plaza de Mafeking, si-
tiada por los boers (de fotografia de Maull y
IYox, de Londres).

sin descubrirse y murmurar:

— (Hurra!

Y un dia en que, pasando
por la calle Mayor, vié en un
establecimiento un oso blanco
ya tradicional, «embalsama-
doy — como dice mi amigo, —
no pudo contener su entusias-
mo franco-ruso, y rompié &
exclamar:

— JHelds!, jhelds/, iel 0so

berial

En Espafia lo dominante
en estos momentos es 1o in-
glés.

No bastaba con los genios
galiparlantes y con los giros
del bowlevard 6 de la banliene
— la ballena, segtin ha tradu-
cido un folletinista, jy anda
suelto!

¢Quién no habla ya é quién
no escribe, por poca ropa que
tenga, el furf, el sport, steeple chasse, street, square,

Jor ever, home rulef strugle for life, y The Thimes 'y

The Standard y The Chipen Herald y Review of Re-
views of Reviews?

Ahora casi sabemos lo que es confrole y otras va-
rias locuciones.

Los escritores mas avanzados en el abuso, no en
el conocimiento de lenguas, se aventuran ya en el
aleman, y deshizan el Prafer y Du Ring an meinem
Finger, y citan —aunque sin deseo de que acuda —a

la Allgewmeine Zeitung.

Pero ni.uno siquiera de nuestros poliglotas bara-

veritable de las estopas de Si-

GUERRA ANGLO-BOER. — Mensajeros portadores del correo dispuestos a4 partir

para Kimberley (de fotografia)

movimiento de avance, han invadido el Estado libre
de Orange y se han apoderado de Jacobsdal, obli-
gando al general boer Kronje 4 retirarse 4 Bloemfon-
tein, amenazado en su flanco derecho por las tropas
de lord Methuen, en el izquierdo por las divisiones
6.2y 7.2 que manda el general Kelly-Kenny y en la
retaguardia por las fuerzas del general French. En
su marcha, la brigada Kelly-Kenny capturé a los
boers 78 vagones de viveres, dos de Mausers, ocho
cajas de obuses, diez toneladas de explosivos y gran
cantidad de provisiones.

Hasta aqui las noticias de origen inglés, que, CO-
mo se ve, no pueden ser mds optimistas, pues de
ellas se desprenden claramente tres hechos culminan-
tes: la liberacién de Kimberley la invasién del
Orange y la retirada de los boers Jdespués de aban-

donar, entre otras, las importantes posiciones de

Maggersfontein.

Pero ¢y las noticias de origen boer? Estas no han
llegado todavia 6 han llegado muy incompletas, y sin
embargo 1o poco que por tal conducto se sabe viene
4 quitar bastante importancia al triunfo de los ingle-
ses, y aun permite suponer que (uizas tengamos una
sorpresa: abona esta suposicién el sistema hasta aho-
ra seguido por el War Office de empezar anunciando
grandes victorias que luego se han convertido en tre-
mendos fracasos.

Por de pronto se sabe que aun en la misma pren-
sa inglesa reina gran confusién, pues mientras unos
diarios afirman que los boers abandonaron la artille-
rfa que tenian en Maggersfontein, otros dicen que 10s
ingleses s6lo encontraron alli unos pocos fusiles, ¥
mientras unos aseguran que todo el ¢jército de Kron-
je huye perseguido por Kelly-Kenny y Kitchener
hacia Bloemfontein, otros consignan que el general
boer dividié sus fuerzas, dirigiéndose unas al Nor-
oeste y otras al Oeste.

‘Veamos ahora las noticias favorables 4 los boers.

Estos, combatiendo el dfa 16 contra la retaguardia

de las tropas que marchaban hacia Kimberley, s¢

apoderaron de un convoy, compuesto, segtin unos, de

~
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200 carros de provisiones y segin otros de 19 vago-
nes de viveres y 3 6 4.000 cabezas de ganado, todo
ello destinado al abastecimiento de aquella plaza, é
hicieron muchos prisioneros. Este hecho es harto sig-
nificativo, pues si los boers ata-
caron la retaguardia inglesa, cla-
ramente se deduce de ello que
no todo su ejército ha huido ha-
cia Bloemfontein y que bien pu-
diera ser que después de haber
dejado pasar & los ingleses efec-
tuaran un movimiento que cor-
tara las comunicaciones del ge-
neralfsimo Roberts. Asi parece
demostrarlo el avance de los
boers por ¢l Cabo y la toma de
Rensburgo, seguida de un san-
griento com bate que obligé 4 los
ingleses 4 replegarse sobre Naw-
poort Arundel, despucs “de
haber perdido, segin se dice,
».000 hombres. Asi parece de-
mostrarlo también la presencia
de fuerzas boers que algunos te-
legramas senalan en Hopetow y
Graspan, estaciones de la via
férrea situadas ¢é retaguardia del
Modder.

El War Office ha comunicado
que en los combates sostenidos
desde el 16 al 18 cerca de Paar-
deberg por el ¢jército de lord
Roberts, muriéron nueve oficia-
les y quedaron heridos los generales Knox y Mac- |
Donald y 39 oficiales: y anade el ministerio que la |
lista no es completa. Esta noticia, unida 4 la de ori- |
gen boer, seglin la cual el general Dewet tomé por |
asalto €l 18 varias colinas que entre Paardeberg’y
Koodwsrand ocupaban los ingleses, los cuales aban-
donaron sus muertos y heridos y tuvieron 4o prisio- |
neros, obliga 4 poner en cuarentena las victorias que
se atribuye Inglaterra, y autoriza cuando menos: la
hipétesis de que, cuando estas noticias se amplien,

GUERRA ANGLO-BOLER. — LorD ROBER

tal vez resultarin muy rebajados los éxitos de lord
Roberts, si es que no resulta algo mds grave para las
fuerzas de éste.

Por de pronto, un diario alemdn ha recibido un
telegrama de Jacobsdal en el que se dice que los boers |
han rechazado 4 los ingleses, quienes han fracasado
en su tentativa de envolver 4 Paardeberg, y han teni- |
do 1.6c0 muertos, entre ellos 4 1co oficiales: de los
heridos no se habla, pero es de presumir que su nu-

i,

R e L

mero habra sido proporcionado al de aquéllos y por
consiguiente considerable.,

‘También circulaban rumores de que los orangistas
habian recobrado sus posiciones de Kimberley.

enemigo parece haber emprendido la retirada y ocu-
pa, a/ parecer, una sola posicién en la linea del ferro-
carril de Colenso, con muy escasas fuerzas. Muchos
Jarece nos parecen €stos: se conoce que el general,
escarmentado por sus continuos
fracasos, no se atreve 4 afirmar
nada. ¥ bien hizo en ello, por-
que un telegrama expedido el
dia 21 al Zimes desde Chieveley
dice que los boers ocupan al otro
lado del rfo una fuerte posicién
natural que domina el camino
de Colenso. De modo que la li-
beracién de ILadysmith sigue
siendo tan problemdtica como
hasta ahora.

A propo6sito de Ladysmith, son
interesantes los datos que acerca
de la situacién de los sitiados ha
comunicado un corresponsal in-
glés que recientemente ha podi-
do salir de aquella plaza. Los
ultimos fracasos del general Bu-
ller produjeron alli gran desen-
canto, pero la poblacién conser-
vaba la confianza de que podria
seguir resistiendo. El régimen de
carne de caballo y de mulo co-

DE ROSEBANK, COLONIA DEL Cano (de fotograffa)

¢Pueden nuestros lectores sacar algo en claro de
esta informacién contradictoria? Nos parece dificil y

 lo tinico que de todo ello se desprende es que los op-

timismos ingleses de los primeros dfas no aparecen

' muy justificados y estdn muy préximos 4 convertirse

e€n pesimismos.

Terminaremos las noticias referentes al Cabo di- |

ciendo que la columna inglesa del general Brabant
se apoder6 el dfa 18 de la plaza de Dordrech.

Igual confusién que en las del Cabo reina en las
noticias que se reciben de Natal, El general Buller
ha pasado nuevamente el Tugela atacando las posi-
ciones boers de Waal’s Krantz, mientras la brigada

Dundonald se apoderaba de la colina del Hisar y

Littleton atacaba las de Monte-Cristo y Hangwani,

‘apoderandose de varios vagones de viveres y muni-

ciones: las fuerzas del general Hart ocuparon el dfa
20 Colenso. El general Buller, al dar cuenta de este
movimiento de avance sobre Ladysmith, dice que el

e

o R A W . s i R . . o e el P S S L

. = o

L L L¥ S - . . L " 3
. ' ¥ L5 = -
o il [ v ; i A
k . ] s
o ™ E e k', F i iy i = ]
i L . s & N % " A e
r L i, = k. L] . ¥ u ¥ T iy . a
J i ¥ Al T |y L ¥ = p P g, AT e By T -
o ", 1 n r ] W .
. . . ’ . h
= g L . . X
* ] R ] s & 1 [} a - W -
8 1 e e T . i ¥ . Tl
i Lt =0y gk e LT | >
§ P % E a o ) . HY W e i ) 1

A ¥ [* g g

! X - port Pt # " 1Y o S ¥ - x el

' . E . |
P ' i 5 W
R L e b R T ; o
i . 'Sy £ s Tl - . i
! - . 1Y DAl .
> ! a gl ” .k ¥ . : [
i . LR . ¢ imr e Wl
B i ! g1 -
oy — I =
c X
i L . by}
a
- o "
H - 1
i

1} . Y B
s Kl LR, i TR, T
: (e i
" v o Nyt T ]
By

'||1 r

et #-,....,.....ﬂ.....h s

e < 1.1".

A
l 'rl.

feuin -,|--_I-'-_r § Uy ] Tt '-.;'
s l" i .‘-l f_.l ".. .-. I o E _-'E'l d

i

- -
47 aie ' d
N . K
-
n il -,
hh.' i e "'-l""‘ i o
< : J‘-'q-..i--:':"' *‘"
:L'. : Jr. i et ‘:'. tat”
v (T o L
N 1 - "
T
e iy -.-"_ e
: gl e e e

3 S ) ‘,.L' _-_ -
o St |
& - e
A b S,
+ ! Ly -.F e - .
o 0 RS g
- i .'_I.. A ﬂ-—.’-. al - .
b LR
Lie] ko A

TS ¥ LORD KITCHENER DIRIGIENDOSE AL CAMPAMENTO

B i B ok e il e g — g oo/ g e

menzaba 4 ser monétono; la fie-
bre entérica y la disenteria ha-
bian disminuido, pero en cambio
habian aumentado las fiebres
ordinarias. Una docena de hue-
vos costaba 45 francos; un pollo, 23; una calabaza,
15; un tarro de confitura, 15; una caja de leche con-
densada, 1o; una libra de tabaco, 112’50, y una caja
de whisky, 3.625.

Inglaterra se dispone 4 enviar al Africa del Sur hasta
¢l 4 de marzo otros 15.000 hombres y 1.500 caballos.

Dicese que Mac Kinley ha hecho algunas gestio-
nes ‘cerca del embajador inglés en Widshington,
Mr. Pauncefote, para ver cédmo serfa acogido por
Inglaterra un ofrecimiento de mediacién: la respues-
ta ha sido que se consideraria esto como acto de
hostilidad. *

Segiin parece, el gobierno inglés ha ejercitado el
derecho de comprar todos los cafiones que las fibri-
cas inglesas tienen dispuestos para entregarlos 4 po-
tencias extranjeras; gracias 4 esto el -War Office ha
podido enviar al Africa seis baterfas Maxim-Norden-
feldt y disponer de 20 6 30 baterfas que serdn em-
barcadas préximamente. — A.
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GUERRA ANGLO-BOER, — CUARTEL GENERAL DEL GENERAL Wire BN LADYSMITH (e fotografia de oracio W, Nicholls, de Johannesbureo)
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UNA AFICIONADA DE ANTANO, cuadro de Romén Ribera
( Salén Robira, Fernando VII, 59)
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NUESTROS GRABADOS

Monumento & Ambrosio Thoméas, obra de
Falguiere,— [l Parque Monceau, en donde tan admirable-
mente se destaca sobre un fondo verde de cesped el monumento
hace poco erigido 4 la memoria de Guy de I'hlhl.laruaﬁﬁlnnl, se adoy-
nard dentro de poco con otro, el que en honor del ilustre maes-
tro Ambrosio Thomds ha csculpido el celebrado escultor Ifal-
guitre. EEn ¢l, el célebre compositor estd sentado en una roca
en actitnd pensativa y teniendo en la mano la pluma con que
trazd las admirables paginas musicales de Megnon y Llamilet.
Al pie de la roca, una de sus heroinas, la desdichada Ofelia, con
mirada extraviada, deja caer de sus manos las .ﬂm‘::.ﬂ; que ha co-
gido. Iste monumento, de dimensiones reducidas, esta tallado
en un bloque de mdrmol blanco de gran pureza: se levantard al
borde de uno de los arroyos que riegan el mas elegante de los
jardines parisienses. No podia escogerse mejor silo para una
obra tan llena de poesfa y de encantos como la que nos ocupa y
que reproduce uno de los grabados de esta pagina. A la inicia-
tiva de los Sres. Bertrand y Gaillard, directores de la Acade-
mia de misica, se debe este homenaje rendido & Ambrosio Tho-
mds, y por ello merecen el aplauso de cuantos por el arie se
inferesan, ya que la obra del escultor es digna de la glona del
musico en cuyo honor ha sido ejecutada.

Un quiebro, cuadro de A. Lizcano (LExposicion
Robira), = No es el Sr. Lizcano un artista novel, conforme lo
demuestra el lienzo que reproducimos, obra verdaderamente re-
comendable por la armonia del color, el movimiento que a las
figuras ha conseguido dar ¢l artista y por las dificultades que ha
logrado vencer, que no son escasas, por tratarse de una compo-
sicion en la que era preciso marcar la naturalidad de las respee-
tivas situaciones.

El Sr. Lizcano, aventajado discipulo de la Academia de San
Fernando, comenzb alcanzando sefialados triunfos en las Expo-
siciones nacionales, adquiriendo merced 4 su laboriosidad y
diserecion la fama y consideracion a que tiene derecho por sus
merecimientos,

De excursién, cuadro de Francisco Masriera
(Salén Robira). — Devoto ferviente de lo bello, procura en cada
nueva producciéon ajustarse 4 su credo artistico, demostrando
que no decae su entusiasmo ni se agota el inmenso caudal de su
admirable paleta. Sus cuadros, estudiados con plausible prohji-
dad, cautivan y embelesan no sélo por la belleza de sus porme-
nores y la elegancia de los trazos, sino por su encantadora {}1:15-
ticidad. Elegante en el trazo, loavalora por la delicadeza delos
tonos, distinguiéndose el conjunto por la finura que revela,
4 cuyo concepto ajlstase el modo de ser del artista. Il lienzo
que reproducimos ¢s una nota mas, unida 4 las que han dado a
Francisco Masriera personalidad artfstica y le han conquistado
justo v merecido renombre.

El cardenal Jacobini.— Ll ilustre purpurado reciente-
mente fallecido en Roma era uno de los miembros mis influ-
yentes y populares del Sacro Colegio. Habfa nacido en aquella
ciudad en 3 de septiembre de 1837: su padre era portero de un
convento de frailes. Después de brillantes estudios en el semi-
nario romano y apenas recibida la tonsura, fu¢ nombrado pro-
fesor del mismo. Llamado mads tarde 4 la secretaria de Istado
del Vaticano y nombrado al poco tiempo secretario general de
la congregacion De propaganda fide, puesto que ocupd durante
muchos afios, tuvo ¢l raro talento de agradar 4 todo el mundo,
asf es que s6lo amigos contaba, asi ¢n el clero romano como en

Il eardenal Jaconini,
fallecido en Roma en 1.° de febrero de 1900

el episcopado que dependia de la Propaganda, En 1891, Ledn
XI1I le nombré nuncio en Lisboa, de donde reeresd 4 Roma
en 1896 con el capelo cardenalicio. Su popularidad era prinei-
palmente debida a su afabilidad y 4 la actividad infatigable que
desplego en la fundacion de las sociedades obreras eatdlicas y
de las escuelas nocturnas, adonde iba ¢l mismo 4 ensefiar ¢l ca-
tecismo & los nifios pobres. Sus especiales aptitudes y su popu-
lanidad le indicaron desde luego para el cargo de cardenal vica-
rio, pero este cargo lo ocupaba el cardenal Parocchi, 4 uien
Ledn XIIT profesaba gran afecto. En noviembre dltimo el car-
denal Parocchi paso 4 la Cancillerfa y entonces le sucedid mon-
sefior Jacobini, 4 pesar de que ya estaba muy enfermo. Desgra-
cliadamente apenas hubo 1(:11‘1:1(111 posesion de sus nuevas funcio-
nes, la diabetes, que hacia cuatro afios padecia, se recrudecio, y
en I,°de este mes fallecié el cardenal despuds de cinco 6 seis
dias de agonia.

Una aflcionada de antafio, cuadro de Roman
Ribera (Salén Robira). — Ocasiones tan repetidas se nos han
ofrecido de ensalzar en este mismo lugar las obras del distingui-
do pintor catalin Sr. Ribera, que tan alto ha sostenido el pa-
bellon del arte en nuestra querida Bareelona, que casi juzgamos
ocioso encarecer las bellezas de la nueva obra de que hoy damos
copia, Roman Ribera ha alcanzado la categoria de maestro en
su arte: sus lienzos levan el sello especial, clegantisimo y deli-
cado, que es el distintivo de todos los que produce,

{c) Ministerio de Cultura 20086
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En el vado, cuadro de Jogé
Cusachs ( Lxposicidn Robira ). -
Una pagina mds de la vida militar en
nuestra patria aporta ¢l laborioso pin-
tor Sr. Cusachs 4 la nutrida serie de
las obras de este género gue ha prody-
cido, que tanta notoriedad le han asio-
nado, puestoque hoy es ya indiscutible
su competencia y su habilidad para
trasladar al lienzo tipos, escenas y cug-
dros de nuestro ejéreito.

e el wvade, segin ya decimos, es
uno de tantos incidentes observados por
¢l Sr. Cusachs como militar y como ar-
tsta, que ha sabido interpretar con
acterte y fidelidad.
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Teatros. — laris. — Se han estye-
nado con aplauso en la Opera Lance-
lot, drama lirico en enatro actos de
Luis Gallet y Tduardo Blau, con belli-
sima misica de V. de Joncieres, v en
la Opera Comica Luisa, novela musi-
cal en cuatro actes y cinco cuadres,
poema y musica de Gustavo Charpen-
lier.

Madrid. — Se han estrenado con
buen éxito: en la Comedia ZJiedora,
arreglo de la conocida obra de Sardou
hecho con gran acierto por 1os sefiores
I'rancos Rodriguez y Gonzdlez Llana,
en cuya ejecucion rayaron d gran altu-
ra Rosario Pino y muy especialmente
FEmilio Thuillier; en la Princesa Za
meanied chica, bonita comedia en cuatro
actos de Julio Lemaitre, admirablemen-
te arreglada 4 la escena espafiola por
D. Enrique Gaspar; en Lara /oy como
ayer, juguete en un acto de D, Pedro
NN ﬂ'/ sabaus en Romea ZZempo revuello, ve-
_ \H I;:IJ "|'||||I{||||f,|:.l.'u ;. vista en un acto de D, Angel Caamaiio

. L= | con misica de los maestros Lledy Ca-
= llejas y en la Zarzuela £ joven Teld-
maco, refundida en unacto por su autor
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D. Eusebio Blasco.

Barcelona. — Se han estrenado con

Monumento erigido en Parls 4 AMnrosio Tuoads, obra de Ialguicre

El coronel Villebois Mareuil.— Il coronel del

ejéreito francés que hoy figura como jefe de Estado mayor de |

los boers nacié en Nantes, ¢n marzo de 1847, ¢ hizo sus prime-
ros estudics en el colegio de los jesuitas de Vaugirard, Termi-
nado el bachillerato y hecha su preparacidn para la escuela mi-
litar en el colegio de los carmelitas, entré en Saint-Cyr, de
donde salié en 1868 con los galones de subteniente, ingresando
entonces en la Infanterfa de marina, llevado de su aficién 8 los
viajes y de su espfritu ganoso de aventuras, Enviado como ofi-
cial alumno a la escuela de gimnasia de Joinville-le-Pont, ad-
quirio gran reputacion en todos los deportes; paso luego 4 Co-
chinchina, en donde fudé ayudante de su th-.} el almirante Cornulier,

GUERRA ANGLO-BOER, — El coronel del ¢jéreito francés

Villebois Marcuil, jefe del Estado mayor boer

y al estallar la guerra franco-prasiana regresod & Franeia, teniendo |

que vencer para ello la resistencia de su tio y jefe, quien querfa
d todo trance conservarly en el puesto que le habfa confiado v
que, dadas las complicaciones que alli se temfan, era de grand|-
sima importancia. Al Hegar 4 su patria unidse al 23,0 cuerpo (ue
mantlaba el general Pourcet vy tomd parte activa en los alimos
heehos de la campana, distinguiéndose especialmente en la toma
de Blois: entonces fud nombrado sobre el campo de batalla ea-
pitan y condecorado con la eruz de la Legion de Honor, Des-
pués de una brillante earrera, en la que aleanzé todos sus prados
por méritos de guerrn, habiendo sido ¢l coronel mids joven del
ejéreito francds, retirdse del servicio v se dedied 4 la literatura,

en la que ha conseguido también grandes triunfos. I2n octubre |

de 1809 deerdiy marchar al Transvaal, en donde, como hemos
dicho, es jefe del Estado mayor v en donde ha dado pruehis
clocuentes de sus grandes aptitudes militares,

]

buen éxito: en Novedades Mamma v
le VPergind, bellisimas comedias de
Marco Praga que han valido nuevos
triunfos 4 la excelente compaififa que
dirigen Teresa Mariani y los Sres. Pa-
ladini y Zampieri, y Realtd, drama en
tres actos de Gerolamo Rovetta; en
Romea La planxadora, gracioso saine-
e en un acto de D. Jacinto Capella; v en el Eldorado La fani-
lia de Stewr, chistoso sainete lfrico en un acto, letra de don
Javier de Burgos y musica del maestro Jerdnimo Jiménez. En
N:{:H'{;{lil(lt‘ﬁ se ha celebrado el beneficio de la Sra. Mariani, ha-
biéndose puesto en escena el hermoso drama en cuatro actos de
Sudermann Magda, en cuya ejecucion rayd 4 gran altura la no-
table actriz, 4 quien el piblico, que llenaba ‘¢l teatro, tributd
una ovacion tan grande como merecida.

Necrologia. - Han fallecido:
Juan I'rey, eminente fildlogo suizo.
Francisco Smolka, uno de los mds ilustres politicos de Austria.
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Solamente la CREMA. SIMON da 4 la tez el frescor y

la belleza naturales. Ex{jase el nombre,
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PropLEMA NUMERO 184, ror J. PospisiL
NEGRAS (9 piezas)
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BLANCAS (8 piezas)
Las blanecas juegan y dan mate en dos jugadas.

BOLUCION AL PrROBLEMA NUM. 183, ror Dr, S, GoLb

Hawncas, Neoras.,

I. Tdg—-c? 1. R toma C
2, Dg8-d 5 jaque 2. aomy D
3 ¢ 4 = C 5 mate.

VARIANTE

oo I toma C; 2. D 8 — ¢ 6 jaque, ete.
Foows Otragug,® 32, 1Tep = c06:, ele.
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EL OBSTACULO

NOVELA POR MAD. DANIELA D’ARTHEZ, — ILUSTRACIONES DE MARCHETTI

—Ya conocias esa sociedad, ¢por qué fuiste 4 bus-
carme en ella? Sientp tener que decirte esto. ¢Hay
algo en mi que te disguste? ¢l'engo un porte... eno-
joso, como dices? : .

Roberto se volvid. Itlla le miraba con aire contris-
tado. Aquella rebelde,
que reivindicaba dere-
chos de libertad 1n-
compatibles con su ju-
ventud, estaba muy
linda. ¢Por qué no se
contentaba con ser se-
ductora y por lo mismo
amada?

~Personalmente
eres encantadora, le
dijo su marido acer-
cindose 4 ella, pero te
afirmo que los relatos
del doctor me han he-
cho desconfiar de las
amigas que tenias.

—VYa has visto una
de ellas. {Te desagrada
Lucy Hartley?

— Dejemos 4 miss
Hartley. Tienes mucha
mafa para desviar la
conversacion. Me diri-
ges quejas pueriles,
que no estin motiva-
das. No se te tiraniza;
se te quiere. M1 madre
se ha apresurado a

aprovechar todas las ocasiones para probartelo asi.

Mad reprimié un ademdn de impaciencia. {Oh, la
generosidad de Mad. Le Clercq! Roberto, carecien-
do un poco de tacto, anadio:

— Gracias 4 ella puedes satisfacer tus gustos de
lujo y elegancia; deberfas tenerlo presente.

— Ya lo creo, con tanto mayor motivo cuanto que

se me da a entender a cada paso, dijo Marfa Mag-
dalena despechada.

—¢Qué dices?

— Digo, querido Roberto, digo que es cansado y
humillante oirse recordar 4 cada momento favores
que no se han solicitado.

— Eso es ingratitud. Nada se te echa en cara,y
al carifio que se te demuestra correspondes con el
despecho y la impaciencia.

Maria Mad reflexioné un rato. El debate tomaba
un sesgo muy penoso. Aquellas contestaciones sobre
delicadas cuestiones de generosidad y de agradeci-
miento la herfan en lo intimo de su corazén. Penso
que Roberto no hubiera debido hacer la menor indi-
caciéon sobre ello, pero era preciso proseguir aquella
discusién puesto que habia comenzado. Repuso,
pues, con acento muy suave y gracioso para quitar
fuerza 4 sus palabras:

— stoy persuadida, en efecto, de que si tu madre
me tiraniza es por carifio. Insisto en decir que me
tiraniza, y si no hubiera apreciado el mévil que la ha
g_madr:r, no hubiera tenido el valor de soportar tanto
lempo un dominio tan pesado. Reconozco que me
ha colmado, mejor diré, me ha abrumado de presen-
les y atenciones. S6lo que preferiria que me quisiera
de otro modo, haciéndome menos regalos y dejin-
dome obrar un poco 4 mi gusto. Vaya, Roberto, sa-
bes tan bien como yo que no vivimos en nuestra
casa, sie en la suya; que en ella comemos y dormi-
mos, que sus criados nos sirven y sus coches nos
pasean. Para ti, que eres su hijo, es una situacién
muy natural sin duda, pero yo parece que estoy de
visita; si cojo una flor en el jardin temo ser indiscre-
ta, y no me atrevo 4 dar una orden 4 todos esos cria-
dos tan serios que me miran con cierto desdén res-
petuoso que he comprendido muy bien. Dar es un
gran placer. Recibir, y recibir 4 pesar nuestro, es 4
la larga un suplicio. Amigo mio, la situacién es mo-
lesta. Por Dios, que Mad. Le Clercq me recoja todo
lo que me ha dado, que no me haga mds regalos,
PEro que me permita vivir 4 mi gusto. Porque, en
fin, Roberto, lo que pretende haberme dado y que
cada dfa me va quitando mds, lo que yo quicro mds
en el mundo..., jeres ti!

Marfa Magdalena, con un movimiento natural, |

(¢) Ministerio de Cultura 2006

Y alargd su mano fina hasta ponerla tan cerca de los labios...

—

(CONTINUACIGN)

pasé el brazo alrededor del cuello de su marido y
apoy6 su linda cabeza en su hombro, de suerte que
al mirarla, al ver junto & €l aquellos hermosos ojos
claros, aquella boca fresca, aquella tez lozana, Ro-
berto se sintié debilitar y no tuvo fuerza para recha-
zar 4 su mujer.

— Ty yo no hemos
estado solos, no hemos
podido amarnos desde
nuestro casamiento,
excepto durante nues-
tra fuga de ocho dfas.
Llla estd siempre en-
tre nosotros, y nosotros
nos portamos con toda
correccion. En la mesa
se habla de obras de
caridad, y ahora me ha
nombrado para elobra-
dor. Estoy condenada

a coser camisas de tela- bur-
da, que me destrozardan los
dedos, y los tendré picotea- e
dos de negro como una e
costurera, e
Y alargé su mano fina
hasta ponerla tan cerca de
los labios de su marido que

e

durante ese afortunado viaje demasiado corto, y nada
mas. Desde entonces no he visto mds que un caba-
llero vestido de negro, muy correcto, siempre con
una seilora anclana entre ¢l y yo. ¢Y ti? ¢Me cono-
ces acaso, Robertor

Sus miradas se penetraban y €l no contestd 4 esta
pregunta; todo el profundo enigma de un alma des-
conocida estaba en aquellos ojos tan luminosos que
se abrian ante él.

—~ No, td, anadié Mad con un poco de rencor en
la voz, tid no te has dignado querer conocerme y sin
embargo, creo que valgo la pena.

Roberto se acercaba mas a ella. Todas aquellas
cosas dichas por una mujer amada, por aquella pre-
ciosa Maria Magdalena que ejercia sobre ¢l una in-
fluencia muy particular, le conmovieron. Eran justas
y encontraron eco en él. Su madre profesaba un ca-
rifo invasor. Y comprimidos en aquella vida ceremo-
niosa y grave, ambos, que seamaban y ¢ran jévenes,
no tardarian en atrofiarse.
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éste se la besé. Sabia la cla- e

se deascendiente que tenia Bt

sobre él y por vez primera i

lo empleaba en la lucha S e,

contra su suegra. Hasta e N

aqui habfa sufrido sin que- ol TS

jarse por.horror 4 las discu- ~ Y

siones y a la diplomacia fe- P e

menina. ﬁ,ﬁ ?;-ar G T
— Cuando porcasualidad 7@~ "l = £ v o

estemos solos, te contaré f,---L..-“ e

lo que haya pasado en la 5 j oy

reunién de la asociacién de %= = - %

sefioras y te diré lo que o i

cuesta la tela de cdhamo iy g

para hacer rodillas de coci- S

na... Bob mio, estibamos s

tan bien en el campo, los ;@ -

dos solitos. No éramos muy
formales. T'd me besabas
cuando pasabamos por los
senderos escondidos entre
los setos...

Roberto, olvidando del
todo su justo enojo, beséd a
Mad como si ain estuviera
en uno de los senderos cuyo recuerdo guardaba ain.

— Aquf, jqué diferencial, repuso ella. Td estds
grave, yo ligubre; ti no te permitirfas reir, yo pron-
to no sabré. Vamos 4 volvernos muy serios; ti no
pensards mds que en tus pleitos y yo en las nifas del
orfanato; seremos muy respetables y nos momifica-

remos, T no tienes treinta anos, yo tengo veinte, y |

sin embargo, somos centenarios. Dime, Bob, /te pa-
rece bien que hayamos llegado a viejos 4 nuestra
edad? ¢:No tienes deseos de ser joven? Yo sil.. jAh,
no tener nada, ninguna fortuna, nada mds que lo que
ganas, y vivir contentos juntos! Debemos serlo todo
¢l uno para el otro. ¢Qué es lo que yo quiero? Con-
servarte para mi sola. Me parece que esto es muy
natural. ¢ No es una cosa abominable no tener mari-
do sino & hurtadillas, casi ocultdndose? Pero yo ni
siquiera te conozco; no tenemos ninguna intimidad
de pensamiento. No he hecho mas que entreverte

ey
fue—|

Se apoyaron ¢a la baranda del baledn abierto

Pero la situacidn era inextricable.

—¢Que hacer, Mad? Somos asi. Nuestra vida estd
arreglada...

—1Oh no, Bob! No; cuando hemos aceptado la
existencia en comin, no sabiamos que era una cosa
absolutamente imposible.

— ¢Qué querfas que hiciésemos?

— Vivir en nuestra casa como todo el mundo. Te-
ner una vivienda nuestra.

Roberto mened la cabeza. :

— Sueios, querida. Serfa cruel abandonar 4 mi
madre, 4 su edad, después de todos los sacrificios
que ha hecho por nosotros.

— Cuando una madre casa 4 sus hijos, se resigna
a una separacién. Mi padre me ha dejado salir de
Paris; bien puede tu madre dejar que te vayas de su
casa. Sabe que la queremos; siempre tendremos una
satisfaccién en recibirla,



R——— S S

f

148

LA [LUSTRACION ArTiSTICA

NUMERO 948

— Esa frase parecerd 4 mi pobre madre abomi-
nable.

— Pero cuando ella se casé, ¢se encontrd en tutela
como yo? (Habria aceptado de buen grado tal situa-
ci6én? ]

Siguid un largo silencio. Roberto reflexionaba, co-
gido entre su carifio 4 su madre y suamor & Magda-
lena, reconociendd en el fondo de su corazén que 4
ésta le asistfa el derecho de querer vivir en su casa,
pero retrocediendo con espanto ante la perspectiva
del disgusto, de la indignacién de Mad. Le Clercq, y
también, 4 fuer de provincial timorato, pensando en
todos los comentarios que harfan sus amigos... Mad
répuso:

— Pobre Bob, comprendo que sea penoso para ti,
pero es inevitable. No podemos continuar en una si-
tuaciéon como esta. Ademds, después del incidente
de antes, es imposible que volvamos 4 nuestra vida
habitual.

Roberto arrugé el entrecejo, pero ella prosiguid
animosamente diciendo:

— Si, yo misma te recuerdo este incidente, que
siento en la forma, aunque no he faltado a la corte-
sfa, pero que es afortunado en el fondo. Dirime la
cuestién, y nos coloca en una situaciéon tal que es
menester tomar un partido; 6 seguir aquf, pero en-
tonces en una situacién absolutamente subalterna y
dependiente, 6 bien, lo que es légico, poner casa...
modesta, lo que quieras y como quieras. No me gus-
tan ¢l lujo y las comodidades hasta el punto de sa-
crificarlo todo por ellos. Y creo que después de la pri-
mera explosion de sentimientos vehementes, tu ma-
dre reconocera que debfamos tomar esta resolucion.

Roberto exhalé un suspiro de angustia. Maria
Magdalena defendia su causa con calor y encontraba
razones excelentes; pero también Mad. Le Clercq
encontraria argumentos irrefutables para probarle
que su mujer era una ingrata, y €l un mal hijo, un
hombre débil, cuya indignacién desaparecia ante
unos cuantos besos y graciosos reproches murmura-
dos por una linda boca.

—1Ah, Mad, en qué situacién me has puesto! Ya
que sufrias, ¢no podias habérmelo dicho en lugar de
tener esa cuestién irreparable? Mi intervencién lo
habria podido arreglar todo. Ahora necesitaré bata-
llar con mi madre, refiir con clla quizds, idea que me
es sumamente penosa.

—¢Renwrz. ¢Cémo puedes suponer que sea tan
poco razonable para no admitir una cosa tan justa?
Cada cual en su casa, esa es la regla comin; todos
nuestros amigos viven asi. Nosotros somos los que
estamos en una situacién anormal.

— Si, desde tu punto de vista, que no es el de mi
madre. Y hay un lado de la cuestién por cima del
cual pasas ligeramente. No tengo fortuna mia propia;
m1 padre perdié todo cuanto tenfa en especulaciones
desgraciadas; mi madre no estd obligada 4 nada ab-
solutamente para conmigo. Es muy justo que con-
serve todo cuanto le pertenece. Por mi parte no qui-
siera pedirle nada.

— Lo comprendo muy bien, dijo vivamente Maria
Magdalena.

— 31, pero entonces, ¢de qué viviremos? Hace poco
tiempo que he abierto mi bufete, y mi clientela es
muy escasa. No puedo contar mds que con cuatro 6
cinco mil francos al afio, lo cual es muy poco para
nosotros, acostumbrados 4 una vida desahogada. Ya
no tendriamos carruajes, ni criados, ni habitaciones
lujosas.

Maria Magdalena se habia cogido del brazo de su
esposo y ambos paseaban por el cuarto.

— Ya te he dicho, Bob, que el lujo me importa
poco. No quiero mas que a ti, y tranquilidad. De-
masiado sabes que no soy mujer de mundo. Seremos
muy felices: tendremos una bonita casa de campo de
ladrillo, con un jardin para nosotros: nada de estu-
fas de camelias, sino resedas y violetas que seran
mias; un salén donde recibiré 4 quien me cuadre, y
una habitacién de respeto donde podré dar hospita-
lidad 4 alguna amiga querida, por ejemplo 4 Lucy.
No sabes cuanto me gustarfa recibir 4 Lucy. Queri-
do Bob, al fin vamos 4 ser marido y mujer; y hare-
mos lo que queramos. Yo llevaré un cuaderno de
gastos con mucho cuidado, nuestra casa sera alegre
y elegante... Ya verds... {Oh! {Vivir en nuestra casa!

Se apoyaron en la baranda del balcén abierto, y
pensativos, contemplaron cémo descendfan al jardin
las sombras de la noche. Roberto, sin dejar de apre-
ciar el lado agradable de una vida un poco libre, com-
prendfa también, ademads del disgusto de desagradar
a su madre, el peso de las responsabilidades que iba
4 asumir. En efecto, desde aquel dfa iba 4 ser un
hombre casado, es decir, 4 tener que cuidarse de la
familia, y esto no dejaba de preocuparle.

— Mad. Le Clercq habfa visto 4 su hijo correr ha-
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cia la casa; adivinaba su enojo; pensé que iba 4 diri-
gir 4 Marfa Magdalena reconvenciones bien mereci-
das, y aunque fuese muy buena y quisiese 4 su nuera,
le satisfizo la determinacién de Roberto, porque se
habfa quedado muy enfadada.

El doctor, contrariado y apurado y deseoso de
evitar el asistir 4 semejante crisis, habia salido para
escribirse 4 sf mismo una carta que le llamaba 4 Pa-
ris por ¢l primer tren.

Mad. Le Clercq, al subir la avenida que iba 4 pa-
rar 4 la escalinata exterior, pensaba que Marfa Mag-
dalena merecfa una severa reprimenda, y sin duda,
obedeciendo 4 su marido, al otro dfa procurarfa dis-
culparse con ella. Al concederle un perdén generoso,
seria preciso dirigirle un discurso 4 propésito para
hacerle comprender que no debfa reincidir en seme-
jante audacia. .

Cierto rumor de voces le hizo levantar los 0jos y
vié en el baleén de Marfa Magdalena 4 los dos j6-

venes apoyados uno en otro y en buena inteligencia

aparente. La estupefaccién la dejé inmdvil un minu-
to. {Cémo! Roberto parecia en los mejores términos
con su mujer. Habiendo ido 4 reprenderla, cambiaba
de actitud y parecfa aprobar su inconveniencia. Una
oleada de amargura le invadié el corazén.

Roberto vi6 4 su madre en el momento en que
entraba en la casa.

— Ya sabes, Mad, que deseo que expreses el sen-
timiento de haber hablado en semejante tono.

Mad bajoé la cabeza.

— Pero, ¢he faltado de veras 4 las conveniencias?

— Tus palabras eran correctas, pero tu actitud no.
Ya ves la consecuencia. '

Ella conocié que debfa ceder acerca de este pun-
to, y lo hizo con gracia, como lo hacfa todo.

— Amigo mfo, no me costard trabajo decir 4 tu
madre que la respeto profundamente y que sentiria
mucho haberla ofendido.

Roberto durmié poco: la idea de los debates que
iban & entablarse le preocupaba dolorosamente.

A Mad. Le Clercq, la conviccién de la ingratitud
de sus hijos la mantuvo en un estado de exaspera-
cion febril.

Fué recordando con gran lucidez de memoria to-
das las bondades que les habia prodigado, y se vigo-
r1izo el sentimiento de su autoridad y se propuso ser
exigente. Co

Menos dispuesta que nunca 4 la conciliacién, se
preparé durante aquella noche de insomnio 4 una
actitud de rigidez y de dignidad, herida poco & pro-
posito para suavizar las cosas.

Al dia siguiente Roberto se encerrd en su despa-
cho, con la cabeza llena de ideas muy desagradables.
Se acercaba el momento en que seria preciso hablar
a su madre, procurar hacerle comprender y admitir
los proyectos de Marfa Magdalena, inducirla & que
le pareciera justo que se la dejase sola después de
todos los sacrificios hechos por ellos. La tarea era
dificil y el joven se sentfa muy perplejo ante la idea
de afrontar una indignacién, una vehemencia de
sentimientos que le habian hecho ceder siempre.

Atormentabanle ademds otras preocupaciones.
Todas aquellas hermosas visiones de existencia mo-
desta y hibre, los dos solos y duenos de si mismos,
eran agradables mientras no pasaban de ilusiones.

Pero cuando llegara la hora de llevarlas al terreno
de la prdctica, jcuantas dificultades materiales iban
4 surgir!

iLa angustia de la incertidumbre!

- Ninguna fortuna, ni siquiera la cantidad necesaria

para comprar los muebles indispensables para su
instalacidn.

Estaban destinados 4 vivir tan completamente«n
casa de su madre, que se habian instalado en un nido
ya preparado en ella; ninguno de los objetos de que
se servian les pertenecia.

Apenas hacia un ailo que él ejercia su profesién;
aun no habia cobrado la mayor parte de los pocos
miles de francos que habia ganado; pues un abogado
no envia su nota 4 sus clientes como un comercian-
te; lo poco que cobraba lo iba gastando 4 medida
que lo recibia.

Asf pues, al avisar &4 Mad. Le Clereq que la deja-
ban, serfa preciso pedirle dinero para poder realizar
esta decisién.

Roberto se paseaba por su despacho con agitacién,
pensando en el callején sin salida en que se hallaba
metido. Cuando Maria Magdalena no estaba con €I,
disminufa su pasajera influencia. Roberto se reco-
braba, y volvian 4 dominarle sus ideas habituales.
{Habia trabajado tanto en aquel despacho, en pre-
sencia de los antiguos retratos de presidentes y ma-
gistrados, antepasados suyos, que vestidos de toga vy
con grandes pelucas envejecian en aquellos marcos
dorados! Cudntas veces, al levantar la vista, cansado

e

de estudiar un drido proceso, habfa tropezado con
aquellas antiguas y rigidas figuras, que fueron hono-
rables magistrados, ensefiandole el camino que de-
bfa recorrer, camino recto trazado por honrados y
medianos talentos, penetrados de su importancia y
de su situacién en la sociedad! En aquel despacho
habfan trabajado su padre, su abuelo y su bisabuelo.
Aquellos libros encuadernados en pergamino, simé-
tricamente alineados detrds de los cristales de la bi-
blioteca que ocupaba todo un lienzo de pared, aquel
antiguo reloj de bronce, aquella mesa maciza, aque-
llos sillones raidos, todo aquel mueblaje grave, seve-
ro, estaba como impregnado de pensamientos serios,
del sentimiento de la respetabilidad, del respeto del
mundo y del deber de cada Le Clereq 4 su propio
nombre. Aquella raza de jurisconsultos habia sido
rigida y leal; todo parecia en ella regulado por una
tradicién casi venerable d fuerza de antigiiedad. Cada
uno de aquellos magistrados tuvo un hijo que le su-
cedié en el nombrey en la fortuna; las hijas, cuando
las tenfan, entraban en el convento, 6 se las casaba
con primos de la rama menor que también llevaba
el apellido Le Clercq.

El camino de todos aquellos hombres estaba tra-
zado por toda una eternidad; una infancia juiciosa,
una juventud estudiosa, el casamiento entre los vein-
ticinco y los treinta afios, una vida grave y digna,
honores y la consideracién de sus conciudadanos.
Como cada uno de ellos se habfa casado con una
mujer rica y administrado acertadamente sus bienes,
la fortuna de la casa era cuantiosa. Unicamente el
padre de Roberto habfa dilapidado cuanto posefa,
pero por una causa politica, su adhesién 4 los Bor-
bones. Aquella burguesia de tres siglos tenfa opinio-
nes realistas muy marcadas. Todas las mujeres con
quienes se habfan casado eran de alta burguesfa rica
y honorable, dignas compaieras de tales magistra-
dos. Por parte de los maridos, la rigidez de principios
y la correccion de vida habfan sido absolutas; por la
de las mujeres, la practica de obras caritativas, de
tradicién.

Roberto habfa sido el primero en introducir en
aquella raza de hierro, 6 mejor dicho, de madera
dura, una criatura vivaz, ligera, cuyos gustos € ideas
no estaban en relacién con los de sus antepasados.
‘n el pecado llevaba la penitencia.

¢Se 1ba a ver 4 un Le Clercq salir del hotel de fa-
milia, trabajar en otro despacho, vivir necesitado y
miserable, en alguna casita del arrabal, lejos de la
mirada estimulante de los retratos de familia?

A este pensamiento, toda la sangre de magistrado,
toda la rigidez afectada, el temor de rebajarse, el
orgullo del nombre, se agitaron en él. Marcharse, de-
jarlo todo, romper con el pasado, con todo el culto
de las tradiciones de familia, porque Mad. Le Clercq
habia despedido a la camarera de Maria Magdalena,
6 mds bien porque Marfa Magdalena, acostumbrada
4 una vida libre, sin regla ni freno, no habfa aprecia-
do aiin los beneficios de una existencia honrosa y
honrada, holgada y segura, como la que llevaba. jAh!
:Por qué habia cedido algunas horas antes 4 un im-
pulso que ahora lamentaba y por el cual le guardaba
un poco de rencor, creyéndola en esto muy astuta?

Deploré su debilidad y el haber podido abando-
nar un momento la causa de los Le Clercq porque
estaba prendado de su mujer. Habfa prometido ha-
blar 4 su madre yle era preciso cumplir su promesa.
Baj6 a sus habitaciones sin saber ain lo que iba 4
decir, en el raro estado de animo del hombre atraido
con la misma fuerza en dos sentidos opuestos. No
cabia dudar que en lo que le habia dicho su mujer
habia algo de cierto. Pero ¢no serfa posible mejorar
las cosas sin romper abiertamente todos los vinculos
tan queridos, tan sensibles, que le unian alli?

Mad. Le Clercq, indispuesta 4 causa de una noche
de insomnio, estaba atin en la cama., Roberto entré
en su cuarto, y se qued6 un rato silencioso; después
de dar un beso 4 su madre, eché una ojeada a aque-
lla habitacién en la que rara vez entraba desde que
era un hombre hecho.

En su infancia habia pasado muchas horas en ella.
Volvié 4 ver junto 4 una ventana una mesita de laca
en la que se entretenfa con juegos tranquilos y silen-
ciosos mientras su madre cosfa 6 hacia cuentas; vol-
vié 4 ver la silla de terciopelo en la que se sentaba
muy quieto mientras ella le contaba cuentos; en aque-
lla silla habia recibido sus primeras lecciones de lec-
tura; en aquel piano pequenito, puesto en un rincén,
habia ejecutado vacilantes escalas de nino; en aque-
lla alfombra de flores descoloridas habfa formado
batallones de soldados de plomo, con sus canones y
sus fuertes guarnecidos de artillerfa; encima de la
chimenea volvié 4 ver su retrato, y en un bonito mar-
co un dibujo mal hecho en el que habfa procurado,
con torpe pincel, representar las facciones de su pa-
dre. Todo hablaba allf de él y de su infancia. Mada-
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me Le Clercq habfa sido una madre muy tierna y
celosa; en lugar de confiarle 4 nifieras y de enviarle
4 jugar al cuarto de los nihos, su mayor gusto habia
sido tenerle siempre 4 su lado, ocuparse de él en todo
y 4 cada momento. Y tal vez era aquel gran carifio,
el que haciéndola un poco celosa, la inducfa ahora
4 tiranizar 4 Maria Mag-
dalena.

Miraba 4 su hijo con
ansiedad; sabfa que iba
4 hablarle del incidente
de la vispera y que su
conversacién serfa gra-
ve, pero no glijm nada;
ante todo quiso ver en
qué disposicién de ani-
mo se encontraba.

— Me encuentro en
una situacion muy peno:
sa, comenz6é Roberto 4
decir con embarazo.

Su madre le contesto
con voz dulce:

— Creo que haya sido
muy desagradable para
ti el oir 4 tu mujer ha-
blar como lo hizo ayer,

Roberto no contestd
al pronto, y.su madre,
viendo su vacilacién,
quiso precipitar las cosas
y llegar en seguida 4 la
verdadera discusién.

— Roberto, ti tienes
que darme alguna noti-
cia desagradable; lo co-
nozco. Habla, hijo mio.
Maria Magdalena esta
enojada, ¢no es cierto?
¢Tiene empefio en con-
servar 4 su camarera, y
Sera preciso que revoque
mi orden de despedida?
Esta orgullosa de haber
demostrado mucha au-
dacia.

— S1 no fuera mas que
€s0..., dijo Roberto.

Luego, resolviéndose
de pronto, anadié:

— Mama, prefiero con-
fesar a usted francamen-
te y sin ninguna diplo-
macla, que mi mujer se
ha propuesto tener casa
propia, ser su propia
duena. Es una idea fija...
bastante comprensible.
Aqui se halla algo en

tutela, Usted estd en su casa, reina en ella, lo cual
estd en su lugar; pero ella tiene cierta independencia
de caracter y le disgusta tener que... subordinarse 4
otra voluntad,

—¢{Qué edad tiene? Veinte afios. Comprendo muy
bien que quiera obrar por si sola y que se crea ca-
paz de ser ama de casa.

Roberto miré 4 su madre con cierta irritacién que
ella not6 en seguida.

— Es indudable que 4 toda mujer casada, cual-
quiera que sea su edad, le asiste el derecho de tener
casa, Hace algiin tiempo veo con pena que Maria
Magdalena se vuelve concentrada, triste. Se conside-
ra injustamente como una victima. Han ocurrido
disensiones ligeras, pero sobrado frecuentes, que me
han disgustado. No puede usted figurarse hasta qué
punto me ha contrariado €l oir 4 mi mujer hablar
como lo ha hecho. Yo se lo he dicho y vendra d dis-

culparse; pero todos estos incidentes son penosos y

hacen la vida en comiin muy dificil. ¢No lo cree us-
ted asi, mama? Y aun después que haya usted acep-
tado las disculpas de Marfa Magdalena, la situacién
seguird tirante. La conocerd usted rebelada contra
usted. Ya ve usted que cobra valor y se atreve 4 ha-
cerla frente. ¢Quién nos dice que, obligada 4 sopor-
tar un género de vida que la desagrada, no llegue 4
olvidar del todo el respeto que le debe? Esto no lo
toleraré nunca; pero pueden resultar discusiones
graves, |

_Mad. Le Clercq escuchaba 4 su hijo con el mayor
silencio; habfa conseguido reprimir el primer movi-
miento de impaciencia que habfa fortalecido 4 Ro-
berto en sus ideas de separacién. En aquel momento
critico, con el espiritu y el corazén agitados, cogido
cntre dos deberes, entre dos carifios iguales, debia
ceder al menor impulso, y una vez adoptada una reso-
lucién, mantenerla contra todo. Entonces ella le dijo:

(c) Ministerio de Cultura 2006
- .

— ¢De suerte que desedis vivir solos? (No es eso?
¢Listds dispuesto 4 contentar 4 Marfa Magdalena por
este concepto?

Roberto bajé la cabeza sin responder desde lue-
go, avergonzado de tener que hacer una proposicién
tan penosa para su madre, 4 quien querfa.

Mad. Le Clercq, indispuesta 4 causa de una noche de insomnio, estaba atin en la cama

Contestd, por fin, con tono triste y embarazado:

— Debemos parecerle a4 usted muy ingratos; ha
sido usted tan buena para nosotros..., nos ha proba-
do su carino en todas ocasiones... Crea usted que
me hace padecer mucho lo que esta pasando;sé que
va usted 4 juzgarme mal. {Corresponder 4 su afecto
con semejante proceder! Y esto, 4 los tres meses so-
lamente de vida comiin, sin procurar armonizar nues-
tras diferentes voluntades. Estda mal hecho; todos
nuestros amigos nos censuraran.

Mad. Le Clercq escuchaba cémo su hijo abogaba
por la causa de su madre con todos los argumentos
mas terminantes. Le miraba con aire enigmatico. Y
mientras él hablaba, ella, que le conocia bien, veia
bajo su mascara habitual de frialdad el rencor contra
Mad, que le llevaba 4 aquel extremo, el verdadero
disgusto que tenia por haber cedido en un momento
de debilidad.

— Porque, en fin, prosiguié Roberto, usted nos ha
ahorrado hasta las mads ligeras molestias de la vida
material. Mad, que quiere ser duena absoluta en su
casa, ni siquiera sabra dirigir el modesto domicilio
que yo podria proporcionarle. jEs demasiado joven
y estd tan poco acostumbrada a4 ocuparse de cosas
serias! El género de vida que ha llevado antes de
nuestro casamiento no ha sido el mds 4 propésito
para prepararla...

Se detuvo, respiré con esfuerzo, y encogiéndose
de hombros como hombre que se resigna 4 una cosa
absurda, anadié:

— Lo cierto es que con toda su dulzura aparente
ha sabido ponernos en tal situacién que no podemos
continuar aqui. |

Mad. Le Clercq dijo con voz tranquila.

—Vamos 4 ver, hijo mio, dime cuales son tus
proyectos. ¢Adénde piensas ir? (Qué te propones
hacer?

——

Maravillado de semejante resignacién, Roberto
levanté la cabeza y contemplé 4 su madre.

— Pero ¢de veras consiente usted? (Ni una palabra
de reproche? =

— ¢Para qué?, dijo la madre esforzandose por son-
reir. Eres demasiado desgraciado para que yo venga
4 aumentar tus penas.

Roberto cogié la ma-
no de su madre, mano
de hermoso contorno,
pero un tanto fuerte y
viril, que se destacaba
sobre el raso encarnado
de las cortinas, y la
besé.

—Qué buena es us-
ted! jCudnto bien me
hace! Estaba tan apesa-
dumbrado por causar 4
usted este digusto...

« Apesadumbrado...,
pero si me lo causas de
todos modos,» pensé la
anciana. Luego repuso:

. —iDisgusto! Sin du-
da: pero el mayor dis-
gusto que pudiera tener
serfa verte desgraciado
y por mi causa. No pien-
ses en lo que yo pueda
sufrir. A los viejos debe
parecerles muy natural
que se les considere co-
mo aguafiestas. No me
mires con ese aire de re-
proche. Quiero 4 tu mu-
jéer hoy como la queria
ayer, y os lo probaré de
nuevo ayudandoos en
cuanto pueda. Ea, bas-
ta de enternecimiento!
¢Qué vas 4 hacer? ¢Te
quedards en Montpa-
zier?

— Claro estd, contesté
Roberto extrafiado de
esta pregunta. ;/Adénde
quiere usted que vaya?
Aqui soy abogado, y
aunque mi clientela. es
escasa, llevo un nombre
conocido -en la -ciudad
hace tantos anos, que
confio en hacer mas ca-
rrera que en cualquiera
otra parte. '

-~ Yo crefa que a Ma-
ria Magdalena no le gus-
taba Montpazier. Es una
pobre subprefectura, la gente estd atrasada y la so-
ciedad es enojosa para una linda joven acostumbrada
4 la vida de Parfs. Carccemos de originalidad, de
flexibilidad, de iniciativa. No somos mds que buenos
provincianos, honrados |
mds que los la Palliére que sobresalen agradablemen-
te del conjunto. |

iOh! jCon qué tono exquisito de sutileza y de so-
carrona benevolencia dijo Mad. Le Clercq esto, real-
zado por una sonrisa de maternal indulgencial

— Podia habérsete ocurrido hacerte nombrar juez -
suplente en alguna otra ciudad, pero me alegro de™

que no tengas ese proyecto. Queddndote en Montpa-
zier, estards seguro de que tu mujer no verd mas que
personas honradas. Ocupa aqui una situacién que
dificilmente encontrarfa en otra parte. Y temerfa
que, como es demasiado joven y sin experiencia, en-
tablara de nuevo relaciones enojosas. 'I'ti no eres un
hombre de la clase de M. de Bois Saint-Marcel, y te
serfa desagradable ver en tu casa mujeres como lady
Briggs é Lidia Kuranine 6 la condesa Adalgierl...
(Dejé & su hijo apreciar toda la cordura de esta re-
flexién, y afiadié:) Conque, gos queddis aqui?

— Si, dijo Roberto desanimado, procuraremos en-
contrar una casa modesta, porque yo gano poco di-
nero. Ni siquiera sé cémo me arreglaré al principio.
Necesitaremos amueblarla, y no tenemos nada.

— Adelante: ya sabes que yo estoy aqui. In suma,
os instalaréis en una vivienda barata, én una casita
rodeada de un jardin tan grande como este cuarto;
tendréis una criada 4 la que Maria Magdalena vigi-
lard y dirigird; gozaréis alli de una felicidad modesta;
os acostumbraréis 4 contentaros con las comodidades
de un contramaestre de taller 6 de un tenedor de li-
bros de trescientos francos mensuales de sueldo. Serj
cosa penosa, hijo mio; td lo conseguirds; pero gy ella 3

( Conlinward)

y fastidiosos. Aqui no veo.
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LA ARTILLERIA ITALIANA
DEL RENACIMIENTO

La lentitud con que se realizan las grandes trans-
formaciones dificulta ¢l que se¢ pueda marcar de un
modo preciso el momento en que una idea germina,
un invento toma forma prdctica y tangible, un pro-
greso adquiere carta de naturaleza entre las conquis-
tas de la humanidad. La pélvora y las armas de [ue-
go, que tanto influyeron en la destruccién de.los
organismos feudales, no escapan de aquella dificultad
general: parece verse claro en la historia ¢l concurso
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Mortero mantuano de 1322

de la artillerfa para realizar dicha labor destructora;
mas cuando se quiere afirmar de un modo terminan-
te como esta artilleria prrobalistica (fundada -en el
empleo de la pdlvora) sustituyé 4 la antigua Zormen-
taria, la inteligencia vacila, falta de datos suficientes
para senalar una 4 una las etapas que siguid la evo-
lucién en su camino jamds interrumpido. Las anti-
guas maquinas militares arrojaban pelotas de piedra
sobre las fortalezas sitiadas, no utilizando otras fuer-
zas que el contrapeso obrando sobre palancas 6
bdsculas, la torsién de cuerdas, la tensién de ligamen-
tos, la extensién de muelles 6 la flexién de gruesas
tablas.

La pdélvora arrojé la misma pelota a4 distancias
poco superiores, al principio; con velocidad andloga,
con precisién poco mayor. Era un defalle, el medio
de arrojar el proyectil, lo que variaba, y nadie pudo
sospechar entonces que el detalle habria de hacerse
caracteristico € iniciaria una de las mayores revolu-
ciones del arte de la guerra.

|'.'£|
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Esto explica la dificultad, antes indicada, de sena-
lar los origenes de la artilleria; y asi, lo mds que pue-
de hacerse es buscar las trazas de las primeras armas
de fuego en los sucesos histéricos de cada pais 6 de
cada comarca.

La huella que dejaron serd muy marcada si el in-
vento entré en un pais en forma bastante practica
para senalar un progreso; pero si este progreso fué
insignificante, las sehales aparecerdn borrosas, como
pequena fue la transformacién que las produjo. El
primer caso acontecié en IEspana, en cuya historia
se halla bien terminante el vestigio de la introduc-
c16n de la artilleria, traida a la peninsula por los be-
nimerines en ¢l aiio 1340, y empleada poco tiempo
despucs en el sitio de Algeciras (1342-1344). Bl se-
gundo caso se verifica en Italia, en cual estado, de
tal modo fué vaga la mejora debida 4 las armas de
fuego, que durante cerca de dos siglos se emplearon
simultineamente las bocas de fuego y las mdquinas
militares en la expugnacién de las fortalezas.

*
* *

[istas primeras manifestaciones de la artillerfa pi-
robalistica en Italia han dado ocasién 4 que uno de
los mas profundos conocedores de la historia militar
de aquel pais, ¢l teniente coronel de ingenieros Iin-
rique Rocchi, publicase en la acreditada revista L’
Arfe un hermoso estudio relativo al asunto. Parecerd
quizd andmalo que en una publicacién artistica se
trate de’esta materia; pero el citado escritor sale bri-
llantemente al encuentro de esta objecidn, recordan-
do que en [talia, al volverse a las fuentes de la cul-
tura antigua, todas las manifestaciones de la actividad
humana tendian a realizar los mas clevados fines del

(¢) Ministerio de Cultura 2006

vado hasta nuestros dias se fabricé en el ano 1322.
Su peso era de unos cinco kilogramos; estaba fundida
en bronce y tenia en el centro de su caia una cruz,
rodeada de follaje, con las siguientes letras P. P. P, I,
abreviatura de FPelrus, Paulus, ..., fecré. La forma
de la pieza era la de un mortero, y se llamaba paso,
sin duda por su parecido 4 este utensilio. Esta pieza,
que se conservé en Mantua hasta el aho 1840, fué
refundida durante la revolucién de dicho afio para
fabricar otras bocas de fuego de mayor utilidad.

habla también de balas de Zier»o y de piezas de we-
tal/, demostrando asi de un modo cierto que en Italia
se fabricaban en los comienzos del siglo X1v proyec-
tiles de hierro fundido
fundidores franceses de la segunda mitad del siglo xv)
y piezas de melal (bronce) que se llamaron caziones,
derivando su nombre de la voz latina ¢ italiana cazn-
na, cana, por la forma alargada que presentaban.

da, con lo cual recibieron el nombre de lombardas,
(lombardas, en Castilla), continuando fundiéndose
de una sola pieza, segiin datos que se refieren al ano

arte, y 4 esta tendencia no podfan escapar los edifi-
ci0s y los instrumentos bélicos., «Iin aquel perfodo,
dice con acierto Rocchi, Baltasar Peruzzi embellecia
con soberbios frescos la gran sala circular de la 7occa
(fortaleza) &” Ostia; L.eonardo de Vinei transforma-
ba con su pincel el castillo de Mildn en una bella y
suntuosa morada, y Antonio Giamberti de Sangallo
coronaba el macho 6 torreén central de Civita Cas-
lellana con un cornijén que por la elegancia y pureza
de‘estilo competia con el del palacio Farnesio, de
Roma, 6 el del palacio Strozzi, de Florencia. Las
obras de defensa constitufan entonces notables mo-
numentos artisticos, en los cuales se podia admirar
el concierto de la fuerza y de la ligereza, y observar
que la austeridad de los mismos no estaba reiida
con la elegancia de la forma y la exquisita hermo-
sura de los elementos de decoracidn empleados en
tales obras.y

Las mdquinas de guerra, que nacieron en este mis-
mo ambiente artfstico, no podfan sustraerse 4 una
influencia que era general, y en las mds remotas pie-
zas de artillerfa que los Muscos conservan 6 los c6-

dices copian se ve la huella de ese amor al arte, ca-
racteristico de la ¢época y del pais 4 que estas lineas |
se refieren.

¥
* %

Las crénicas italianas hablan de la artillerfa piro-
balfstica en época muy remota; pues los boloneses |
ecmplearon piezas mas 6 menos perfectas en el sitio |
de Sant’ Arcangelo (1216), en la expugnacién del
castillo de Vignola (1239), y luego en Ilorencia
(1253), Bolonia (1274), Forti (1281), Ndpoles (1284) |
y Venecia (1300), fechas todas de muy mspetable‘

ey |

1370, para serlo después en dos, cuando la necesidad
hizo aumentar el calibre y el peso y resulté dificil el
transporte de la pieza tinica. La separacién se hizo en
dos partes, formando la anterior la Zromba y la pos-
terior el ca@on propiamente tal.

+*
% *

Todas las piezas fabricadas en los primeros tiem-
pos de la artillerfa italiana estdn disefiadas con el mis-
mo caracter artistico que las demds obras de metal
contempordaneas. Victor Pisano & Pisanello, de Ve-
rona, trazo, por encargo de Alfonso I de Aragén, en
el ailo 1449, algunas bombardas que son verdaderos
modelos en su género. Victor Pisano era un artista
de genio, que manejaba con igual maestrfa los pin-
celes que el cincel, y el rey Alfonso I de Ndpoles
(que como rey de Aragén es el V de su nombre y
le conocemos por el Magndnimo) le distingufa en
alto grado.

Las bombardas delineadas por el Pisancllo, que
reproduce uno de los grabados de esta pdgina, re-
cuerdan otros trabajos artisticos del mismo autor,
siendo de notar las armas de Aragén que existen en
la primera y segunda de las piezas, y el libro abierto,
visto por ¢l lomo, que estd representado en la prime-
ra y tercera; emblemas andlogos 4 los que aparecen en
el disefio de una medalla de Pisano del atio 14409.

Otro Allonso I, el duque Alfonso de Este, de Fe-
rrara, estd también enlazado. 4 la historia de la arti-
lleria italiana. Hijo y sucesor de Hércules I, amante
también de la artillerfa, el duque Alfonso llegé 4 po-
seer un poderoso tren de artilleria, siendo de esta
procedencia la que proporcioné 4 Gastén de IFoix la
victoria de Rdvena, contra los soldados pontificios y
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Bombardas italianas de mitad del siglo xv, dibujos de Pisancllo

Un decreto dictado en Florencia en ¢l afio 1326

(invencién atribuida 4 los

Hiciéronse después los canones de boca ensancha-

antigiiedad tratindose de armas de fuego. Pero la | espaiioles aliados. Hombre de cultura grande, el du-
primera pieza que real y efectivamente se ha conser- | que de Ferrara era hdbil arquitecto y dirigia por sf
mismo la fundicién de las piezas; de modo que, se-

gin se ve escrito en las Memoires de Fleurange, no
habia en su estado fundidor que le superase. Asi se
comprende que tanto los canones y bombardas cuan-
to los falconetes, culebrinas, pasavolantes y demds
piezas antiguas cuyos originales ¢ dibujos se conser-
van, demuestren igualmente el cariio con que se
atendia entonces a las condiciones estéticas de las
piezas, asi como 4 las mecanicas.

No s6lo en este concepto es digno de ser estudia-
do el desenvolvimiento de la industria artillera en
[talia, sino que igualmente ofrece marcado interés
por reivindicarse asi en favor de aquella nacion la
primacia en adoptar formas y medios de construccién
que generalmente se atribuyen & fundidores france-
ses. De Italia recibimos nosotros, sin pasar por el in-
termedio de I'rancia, mejoras notables en el material
de guerra del Renacimiento, y nuestra nomenclatura
militar, con la riqueza de vocablos italianos que po-
see, demuestra también que en la tumba del arte an
tiguo revivieron el arte y la industria modernas.

Mariano Runid v BELLVE
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LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
POR AUTORES O EDITORES

CATECISMO SOCIAL, por L. Delorn, traducido por /irancisco
Rivas Vicusia. — oy que tanto y con tanta razon preocupa la
llamada cuestion social, resulta de gran oportunidad y de pro-
vechosa ensefianza este libro del Superior de los Padres del Sa-
arado Corazén, pues en ¢l se tratan bajo una forma sencilla y
concisa todos los problemas sociales dentro del espfritu catdlico,
sefialando las soluciones que para todos ellos tiene la Tglesia,
Catecisme social ha sido impreso en Dantiago de Chile, en la

! provincias y América.

ARTE DE LECTURA (TEOR{A), por 2. Rufine Blanco v Sdin-
clhez, — Lste libro, del cual se han agotado en poco liumipn dos
numerosas ediciones, es un estudio p
to.con el arte de la lectura se relaciona v un verdadero tratado
clemental de filologfa castellana, que demuestra los egrandes co-
nocimientos de su autor, regente y profesor de la Elﬁliﬂ;'l‘t:'lllll'u en
la Iiscuela Normal Central de Maestros. Ha sido informado fa-
vorablemente por la Real Academia [ispatiola y aprobado de
Real orden para texto en las escuelas normales v constituye la
:.upl'n';l. mids completa en su género. Véndese 4 tres i_n:.-:-wl:m en rus-
tica y ;.'i cuatro encuadernado en las librerfas de Hernando v de
Victoriano Sudrez en Madrid y en casa de sug corresponsales de

profundo y acabado de cuan-

PERIODICOS ¥ REVISTAS

Catalonia, semanario cataldn politico, literario y eritico que
se publica en Barcelona; e/ v ploma, semanario ilustrado bar-
celonds: L eco de las matronas, dendistas, callistas y praclican-
tes en cirugla, revista profesional barcelonesa; Nevisiae Conlen-
pordnea, publicacion quincenal madrilefia; Zetras de Molde,
semanario literario madrilefio: Misceldnea, semanario madrilefo
de Literatura y Arte; Boletin de la Sociedad Arqueoldgica de
7oledo, publicacién mensnaly Za Fusta, semanario satirico gra-
nadino: 2/ Hevaldo, diario de Cochabamba (Bolivia); 27 Orden,
semanario politice, literario y comercial de Barracas al Sur (Re-
publica Argentina).

Soberano remedio paragripida
curacién de las Afecciones del &

imprenta Barcelona.

Exigir la Firma WILINSIT.

- o

' oy S -' .33{;130, catarros, Mal de zar- g
ganta, Bronquiiis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismos,
Dolores, Lumbagos, ete., 30 afios del mejor éxito alestiguan la eficacia de [
este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris. [

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS ¥ DROGUERIAS. — PARIS, 31, Rue de Seine. i

EL APIOL - JORET v HOMOLLE ostnssmima

-

contra las diversas
Afeccionestdsl Corazon,

Hydr-upes'!as, &

Toses nerviosas;
Bronquitis, Asma, ete.

rageasi Lactatods Hiﬂl’ﬂ de
Empokrecimiento da la Sangre, G E LlS | &GNT E _.

Debilidad, ete. Aprobadas por Ia Academia de Medicina de Paris,
. HEMOSTATICO el mas PODEROSO
rgotina v 6rageas d e seconoce, en pocion s

ERGOTI NA BD NJEAN ‘en injeccion ipodermica.

[Las Grageas hacen mas
facil el labor del parto y

Medalla de OrodelaS2ddeFiadeParis detienen las perdidas.
LABELONYE y L', 99, Calle de Aboukir, Paris, y en todas las farmacias.

- arabeiDigitall
LABELONYE

Empleado con el mejor exito

El mas eflecaz de los
Ferruginosos contra la

Anemia, Clorosis,

T

AUTODIGESTIVA

es la anica gue se digiere por si sola. |

Recomendada para los |

NINOS ANTES Y DESPUES DEL DESTETE, |
asi como durante la denticiéon y el crecimiento, como ||
el alimento mds agradable y fortificante. Se prescribe ||
también & los estomagos delicados y &4 todas las per- Jj
“sonas que digieren dificilmente.
PARIS, 8, Rue Vivienne,

\ ¥ EN TODAS LAS FARMACIAS.
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PASTILLAS o: BETHAN

Recomendadas contra los Males de la Garganta,
Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la
| Boca, Efectos perniciosos del Mexcurio, Iri- §

tacion que produce el Tabaco, y specialments
4 los Sirs PREDICADORES, ABOGADOS, |
PROFESORES y CANTORES para facilitar la |
emicion de la voz,— Pricio : 12 ReALES.

Eaigir en el rolulo a¢ frme B
Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARIS &

El finico Legitimo

" VINO

con _

- PEPTONA
: as

el mas precioso de
los tonicos y el mejor
reconstituyente.

Topn Cig F o

I ESTORMAGOL
PASTILLAS v POLVOS

PATERSON

- etn BISMUTHO y MAGNESIA
i Recomendados contra las ‘Afecciones del Estd-
mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
giﬁd .?.nadilas,‘ﬂ;mi;fa, Ergmia}g. Eﬁ Cblicos;
e rizan las Funciones del Estémago
i1 de los Intestinos, : ¥
81 \ ' Exigir en ol rotulo a firma de J. FAYARD.
b Adh, DETHAN, Farmaoeutico en PARIS

PARIS : 4, Quai du Marché=Neuf
¥ EN TODAS FARMACIAS,

T
!

Aprobada por la ACADENIA DE HEDICINA |
PREMIO DEL INSTITUTO AL D* CORVISART, EN

Medallas en las Exposiciones internacionales da

\PARIS - LYON - VIENA - PRILADELPHIA - PARIS
| lee7 (182 1878 1676 - 1878

X EMPLEA CON EL EAYOR EXITO EN LAS
DISPEFPSIAE .
QABTRITIS — CASTRALQIAS
DIQESBTION LENTAS Y PENDOEAP

FALTA DE APETITO
. W OTROB DEBORDENES DE LA DIGESTION

PAJO LA FORYA DE

ELIXIR. . do PEPSINA BOUDAULT|
VINO . . do PEPSINA BOUDAULT |
POLVOS. do PEPSINA BOUDAULT)

I § PARIS, Pharmacie COLLAS, 8, rue Danphins %
: g en las principales farmacias, <5

10§ DojoRES , RETARDOS,
SUPPRESSIONES DE LOS
MENSTRUOS ... |
APy

K*BRIANT 150 B.RiVol )|
PARIS l'
Topas FARMACIRS Y DROGUERIAS

|

et

REMEDIO DE ABISINIA
EXIBARD

En Polves, Cigarillos, Hojas para fumar
SOBERANO contra

A S IVE A
CATARRO, OPRESION

Y todas Affecciones Kspasmddicas
' de las Vias Respiratorias.

30 ANOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO y PLATA.

PARIS, 102, Rue Richelieu.~ Todas Farmacias,

MARCA DE FABRICA
REGISTRADA.
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Jarabe Laroze

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 anios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito
fodos los médicos para la curacion de las gastritis? gastraljias, dum?ﬁ:
]varetnrt.i]nnas de estémago, estrefiimientos rebeldes, para facilitar

digestion y para regularizar todas las funciones del estém
Jos intestinos, & stomago y de

!

TJAERRA IBIES

la: Bromuro de Potasio

DE GORTEZAS DE NARANJAS AMARBAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
la epilepsia, histéria, migrana, baile de S=-Vito, insomnios, con=-
§l vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas
| las afecciones nerviosas. S o

vt~ Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & C'e, 9, rue des Lions-St-Paul, 3 Paris,

Deposito en todas las principales Boticas y Droguerias

prescrito por los Méedicos enn 10s casos de

ENFERMEDADES pe A PIEL

Wicios de la Sangre, Flerpes, Acne. |
- El MISMO al Yeoduro de Potasio. :
: TRATAMIENTO Complementario del ASMA

Soberano en
Cata, Reumatismos, Angina de pecho, Escrofula, Tuherculosis.

1,402, Rue Richelieu; Paris. Todas Farmacias tol Ixraj, |

o = ——
| _ b destruye hasta las BRAICES ¢] WELLEY del rociro de las damas (Barba, Bigote, etc.), sin
pingun peligro para el cutis, 50 Anos de Exito,ymillares de testimonios garantizan Ia eficacia
5 <38 de esta preparacion. (Se vende en oajas, para-la barba, y en 1/2 oajas para el bigote ligero). Para
: los brazos, empléese el FPALEI VO LK, DUUSSER, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris,

(€) Ministerio de Cultura 2008
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En el vado, cuadro de José Cusachs (Zxposicidn Robira, calle de Escudillers)

~ MEDRARLLAS + LONDRES 1862
[

+* PRRIS

1889 + AMBERES 189

Uﬂ%hmigﬁbﬁ% D@lé Y HV@WJ@WL ESfT:ll?ﬁlont;osnsﬁu _q

DEPosiTo GENERA L

FARMACIA BRIAN

A 35 sr:.rm POR LOS MEDICOS EEH Fod REg

EL PAPEL 010S CIGARROS DE BIN BARRAL 78, Faub, Saint-Denls

Ldisigan casi INSTANTANEAMENTE 10s ACCes0S., [| ¥ en g v oo ocis®
as

DEASMAY TODAS LAS SUFOCACIONESIL

PARIS 450 R.RIVOLI

ARABEDEDENTICION

FACILITA LA SAUDA DE LOS DIENTES PREVIENE O HACE DESAPARECER (o
Los SUFRIMIENTOS y todas los ACCIDERTES de Yo PRIMERA DENTICION. (5}

Y TODARS FRRIUASY DRORIES

EL SELLO OFICIAL DEL €OBIERNO FRAR H o @A

u -

Las

Personas que conocen las

PIIL.IDORAS

DEL DOCTOR

DEHAUT

: DE PARIS

no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no

obrabiensino cuandosetomaconbuenos alimentos
| v bebidas fortificantes, cual el vino, el cafs, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, segun Sus 0cupa-
ciones, Gomo el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide facilmente
4 volver a4 empezar cuantas
Veces sea necesario.

e

l orvronddwriziais peL. DR D ELABAR RE;]

PILDORAS BLANCARD

. * con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por la Academla de Medicina de Parls, ete.

B contra 1sANEMIA, 1 POBREZAds lsSANGRE, ¢ RAQUITISMO
Exijaseel producto verdaderoylassenasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por la Academia de Medicina de Parls, sto,

(ontralaANEMIA,1a POBREZAds laSANGRE, sl RAQUITISMO
Ezijaseel producto verdaderoylasseRasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por /a Academia de Medicina de Paris, ete,

ContralsANEMIA, laPOBREZAde JaSANGRE, ¢l RAQUITISMO
Exijaseel producto verdaderoylasseniasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris.

EREBRINA

REMEDIO SEGQURO CONTEA LAS PARA NINOS | {, _-J,_g:;,,ﬁ'

JAQUECAS ; NEURALGIAS L PERSONAS oesivADAS i

Suprime los Célicos periddicos - —Cbpmye [
EFOURNIER Furme®,114, Ruede Provence, es PARIS
EMADRID, Melchor G ARCIA, ytodasfarmacias :
E..H.Eaa de exito. .

de goma y de ababoles, conviene sobre t0do
fl mujeres ¥y ninos. Su gusto excelente no perjudica en modo alguno 4 su cfica

' JARABE ANTIFLOGISTICO »: BRIANT.

Farmacia, CALLE DI RIVOLE, 160G, PARIS, yen todas las Marmacias
El JARABE DE BRIANT recomendado desde su prinelpio, por 108 profesores
Laénnec, Thénard, Guersant, elc.; ha recibido la consagracion del tiempo: en el

: ano 1820 obtuvo el privilegio de invencion. WERD A[PEJF:;I;“E. up%!llggrfﬁgzﬁzﬂ E#h’}l{éﬂnﬂ%ﬁg
|

contra los RESFRIADOS v todas las INFLAMACIONES del PECHO v de los INTESTINGS.

cia

Desconflar de las Imitaciones.

QAREMIACLOROSIS PEBILICADH |E RRO Q.
Dnico aprobado por 1a Academia de Medicina de Paris. — 5
CARNE-QUINA-HIERRO
MEDICAMENTO-ALIMENTO, el mds poderoso REGENERADOR
prescerito por Llosa Médioeos. :

Este Vino, con base de vino %Enﬂm'm de Andalucia, preparado con jugo de
carne y las cortezas mas ricas de quina, en virtud de su asociacién con el
hierro es un auxiliar precioso en los casos de : Clorosis, Anemia profunda,
Menstruaciones dolorosas, Calenturas de gas Colonias, Malaria, etc. L

102, Rue Richelieu, Paris, y en"todas farmacias del extranjero.

y .-'-_Ii{i'i it
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